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IKINCI BASIM ICIN BIRKAG SOZ

*Ohh666!"; Hasan Hiseyin'in, Kavel adl siir ki-
tabindan sonraki ilk dizyazi yapitiydi.

Kabak dizenini Sait Maden'in yaptig: kitap An-
kara'da; 1964 yilhinin haziran ayinda, Sosyal Adalet
dergisinin Sanat ve Edebiyat Dizisi-1 numarali yayi-
ni olarak, Yargigoglu Basimevinde dizildi, 3 lira fiyat-
la 3 bin adet basildi. Kapakta Huseyin Korkmazgil
adi kullanilmigti. Ve kitabin tim geliri, Turkiye lsgi
Partisi'ne birakiliyordu. O zaman, arka kapakta su
sézlere yer verildi: " 'Ohhé66!'de okuyacaginiz hika-
yeler, Huseyin Korkmazgil'in gesitli dergi ve gazete-
lerde yayimlanmig hikayelerinin bir bélagudar. Yaz-
dig1 gibi yagsayan ve yasadidi gibi yazan Hiseyin
Korkmazgil, ‘en blyuk digmanim kalleglik, déneklik,
sarkh kurnazlidi ve emede saygisizliktir. Her gag,
her dénem bagka gilmustiar. Ama ben, 6fkenin kah-
kahasini yakalamaya galigiyorum. Cinku yasadigi-
miz, sessiz bir 6fkeden bagka bir sey degildir. Ses-
siz ve slrekli bir 6fke! Bu 6fkeden neler dogacagini
zaman gosterecektir. Mizahg¢i, kralin soytarisi degil-
dir! Gergekgi olmak zorundayiz. Yazari, sanatgisi,
disundru kaytaran Ulkeden hayir gelmez! Benim
namus anlayigimi . emek belirler..'! demektedir.
‘Kavel' adl siir kitabiyla 1963 Yeditepe Siir Armaga-

7



ni'nt alan Hasan Hiseyin, Hiseyin Korkmazgil'den
bagkasi degildir. Bu kitaptaki hikdyeleri severek, be-
generek okuyacaginizi umuyoruz..."

Bakiyorum da; aradan, tamitamina 30 yil geg-
mig! Oteki yapitlan gibi, "Ohhddé!"niin de bu yeni
basimi, yazik ki ozanin ellerinde kotarilamadi. lkin,
kitaplarina girmemis olan pek ¢ok hikdyesinden seg-
meler yapip "Ohhd66!"ye eklemek istedim. Sonra..
vazgegctim; fazlas! var eksigi yok, 30 yil 6nceki a'dan
Z'ye kosullar, inadina suruyor, tipkisiyla!

Kitabin 6zginuni yinelemek yetecek diye du-
stndiam.

Azime Korkmazgil
Aglasun, Haziran 1994



OHHOOO!

Hemen akliniza hatmiler, suruplar, haplar,
igneler, daha bir siirii wir zivir geldi degil mi?
Haklisiniz. Fakat pesin soyliyeyim ki ben doktor
falan degilim. Vaktiyle olmak istemistim ama,
annem birakmadi; "a oglum" dedi, "n'aapacaksin
doktorlugu? Birak, herkes kendi kendine, agir
agir, caninin istedigi gibi 6lsiin." Bunun (izerine
vazgectim doktor olmaktan. Size anlatacaklari-
min doktorlukla ilgisi, ilisigi yok. Hani bir seyler
anlat dediniz de...

Soyle bir distinliyorum da, émriimiiz kuru
bir oksiirtikten baska bir sey degil azizim. Cigara
icer Oksurtiriiz. Cigarayi degistirir 6kstiriiriiz. Nar-
gile tokurdatir oksiiriiriiz. Usiitiir 6ksiiriiriiz. Yas-
lanir 6ksiiriirtiz. Birine sévmek isteriz, sévemeyiz,
okstiriiriiz. Yanhs lokma yutar, oksiiriiriiz. Okstir-
mek icin Oksiiriiriiz. Oksiirmek ¢ok 6nemlidir azi-
zim. Hatta, dksiirmemekten bile énemlidir!

Diyelim ki radyo basindasiniz. Pek &nemli
bir kisinin pek 6nemli' bir konusmasim dinliyor-
sunuz. Ya da piyangonun sonuglarini. Birden bir
Oksirik yapisti girtlaginiza, n'aaparsimiz? Her-
halde "Yasasin Vatan Cephesi!" diye bagirmazsi-
niz, degil mi?



Diyelim ki konserdesiniz. Saghginda a¢ gez-
mis bir sanat¢inin, 6liimiinden sonra milyonlar
eden bir eserini dinliyorsunuz. Bir gicik yapisti
girtlaginiza, n'aaparsimiz? Diyelim ki kap: dinli-
yorsunuz, divelim ki hirsizsimz, diyelim ki... Ne
diyelim? Zamparasimiz diyelim. Oksiiritk geldi,
n'aaparsiniz? Klarnet ¢aliyorsunuz, zurna calyor-
sunuz, caz diidiiklerinden birini ¢ahyorsunuz...
Oksiiriik geldi, n'aaparsimz? Hepsi hi¢ de, beni
en ¢ok ne giildiiriir, biliyor musunuz? Kadin ko-
casim savmig, kirigim almistir igeri. Allah ne ver-
diyse ortaya koymus, sevisiyorlar. Ey ulvi ve bil-
mem ne gece, yillarca devam et! Etse iyi ya, et-
meyiverirse? Ulvi gecenin orta yerinde film ko-
parsa? Oyle ya, herkesin ulvi gecesini de polis
bekliyecek degil va!... Varsa, karyolanin alti;
yoksa, dolaba, kdémiirliige, ambara falan iteliye-
cektir kadincagiz, kingini. N'aapsin? Her evde
de gizli kapilar bulunmaz ya, diktatérlerin, dikta-
tor taslaklarinin, yok bilmem saltanat agalarinin
kosklerindeki gibi... Sonra da, uykudan kalkmig
gibi, varip kapwy1 agacak, pek sevgili kocacigini
alacaktir igeri. Yutturabilirse, bir giizelce de has-
liyacaktir tabii! "Hep boyle yaparsin! Ne siinepe
erkeksin sen ayol! Bu saatte gelinir mi?" Elbette
hakh kadincagiz! Ama, ya o sirada tgiinciinin
gicaign tutar da, ufaktan bir "6hhoé6!" derse sak-
landig1 verden? Hadi bakalim, ayikla vatandasi
Demokrat Parti'den...

iste boyleee... Ama gecelim bunlari. Bunlar
zorunlu Oksiiriik boliimiine girer. Benim anlat-
mak istedigim zorunlu &ksiiriik degil, zorlama
Okstiriiktiir. Hani su elde olarak zinzirina, ikina-
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sikina 6kstirmek var ya, iste o! Psikolojik 6ksii-
rikk de diyebiliriz buna. Siz isterseniz sosyal de-
yin, daha iyi. Nasil olsa artik "sosyal", "sosya-
lizm" gibi s6zciiklerden kimse korkmuyor. $imdi
artik herkes corbasina tuz biber yerine "sosya-
lizm" ekip de 6yle iciyor. Yarin garsiya ¢ikarsiniz
ki, "sosyalist berber", "sosyalizm bakkaliyesi",
"sosyal kasap" gibi tabelalar asilmis diikkanlara.
Diinya bu kardesim, belli mi olur!...

Vaktiyle bir mahkeme dinlemeye gitmistim.
Bir adam bir adamin bir yumrukta bir goziiniu
patlatmisti. Patlatmisti dedikse, adamcagiz tek
goziini cebine koyup da gelmemisti tabii mah-
kemeye. Gozii patlamisti, o kadar. Sizin hi¢ go6-
ziiniiz patladi mi? Kurbaganin gézii her zaman
patlaktir. Susuz kaldi mi1 daha ¢ok patlarmis.
Ama biz a¢ da kaliyoruz, susuz da, yine de gozii-
miiz patlamiyor! Sasilacak sey, degil mi? Ah su
ev kirasini verebilsek! Bodrum kat falan dedigi-
miz yok vahu, yildizlar oramizi buramiz1 seyret-
mesinler de geceleri agildik¢a... Haa, bakin ne
anlatacaktim ben size... Evet, bir adam bir ada-
min bir yumrukta bir géziinii patlatmisti. Sanik
yerinde orta boylu, kes benizli, elmacik kemikle-
ri... Hih, sanki ne geregi var elmacik kemikleri-
nin? Sanik noktalirgiile benzer bir adamdi. Eh,
soyle otuz beslik falan... Davaci da kiit burunlu,
patlak gozli ~bir géziinii de 6teki patlatmist: ya—
ciplak enseli biri. Atsinegi gibi de sevimli kerata.
Evet, haklisiniz. Agzin, burnun, ensenin ne gere-
gi var hikayede? Ama ben daha sosyalist olama-
dim kardesim. Ben daha kisiyi etiyle, buduyla,
kellesiyle, kulagyla tanimlayabiliyorum. ilerde
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sosyalist olursam, o zaman da sosyal portreler
Gizerim size.

Yargig, g6zii patlatilana sordu:

- Neyle vurdu bu adam senin géziine?

Adam o6nce, "mustayla” diyecekti, sonra
vazgegti:

— Yumrukla vurdu efendim, dedi.

Yargi¢ saniga déndii:

- Ne diyorsun?

O da inkar etmek istedi, kiviramadi:

- Evet, yumrukla, dedi.

- Peki, ni¢in vurdun?

- Ben ordan gegiyordum efendim. Bu adam
bana "6hhé 6hho" dedi efendim.

- Yaa, demek bu sana "6hhd 6hd" dedi, sen
de oturttun yumrugu herifin géziine ha?

— Evet, oturttum hakim bey!

Yargig bir siire bakti saniga:

- lyi yapmugsin, dedi.

Sonra gézii patlatilana dondii:

- Bak, ne diyor! Sen kendisine "6hhé 6ho"
demissin, 6yle mi?

Beriki 6nce inkar etmek istedi, fakat kivira-
madi:

- E... evet, dedim efendim, dedi.

- Dedin? Peki, nigin dedin? Ne demek o
"6hho 6ho?"

- Hiiig!... Ohho 6h6 diyesim geldi, dedim.
Bundan kendisine ne, hakim bey?

Sanik hoplad::

- Hayir hakim bey, asla kabul etmem! Du-
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rup dururken 6hh6é 6hé diyesi gelmez bir ada-
min. Yireginde bir kétiiliik olmasa..

Gozu patlatilan bir kolunu yargica, bir kolu-
nu sanida uzatt:

- Suna bak be!... Oksiiresim geldi, &ksiir-
diim. Kendisine ne, hakim bey?

- Nasil bana ne?

- Sana ne be? Allah allah!... Deli m: ne?

- Ulan, nasil bana ne?

Yargi¢ masaya vurdu:

— Susun bakiyim, susun! Sokak mi burasi?
Atarin simdi ikinizi de asagi! Aaa!...

— Durup dururken ne diye oksiiresi gelsin
efendim? diye dikeldi sanik. Yiireginde bir erik
kurusu olmasa...

ise bakin ki salonda bir 6ksiiriiktiir baslamis-
t1. Yargi¢ da 6ksiiriiyordu:

- Peki efendim, gelmis iste, n'aapalim? Oh-
ha...

- Hayir efendim, gelemez! Ohhé... Durup
dururken o6ksiiresi... 6hhé.. gelemez efendim..

Yargi¢ biraz kizgin:

-- Canim, iste hepimiz 6ksiiriiyoruz, ne var
bunda? Ohhs..

— O oksiiriik baska, bu oksiiriik bagka,
hakim bey. Ohho 6hé..

- Allah allah... Ohhé 6hhé... Peki ne de-
mek istiyorsun? Ohhé... Yani bu adam sana 6h-
hé derse kiyamet mi kopar?

- Kopar efendim!

- Yani ne olur?

— Cok sey olur efendim! Yani, demektir ki...
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6hho... demektir ki, hasa burdan disari... 6hhé
6ho... disari... ben senin anani avradini... 6h-
hé...

Yargicin kaslan gatildi:

— Yaaa!... Nerden biliyorsun béyle demek
istedigini?

— Hayir efendim, hayir! diye atildi gozii pat-
latilan. Vallahi de, billahi de, iki gocugumun 6lii-
stiinii 6peyim ki hakim bey... 6hh6é 6hé... rrr...

Yargig, sania déniip yiiziini eline dayadi:

- Peki, baska ne demektir?

- Ohho 6h6 66.. Boy.. 6hé 6hé.. boynuzlu
demektir efendim.

— Himm... Yani bu adam 6hhé 6h6é yap-
makla, sana boynuzlu demek istedi, éyle mi?
Ohhs 6hs..

Gozii patlatilan giirledi:

- Hayir efendim, hayir! Namussuzum ki se-
yini sey ediyor... Dinini yikiyor efendim. Ohho
6hd... Dinini... 6hh666...

Salondakiler bir hal olmuslardi &ksiirmek-
ten. Kendimizi tutmak istedikge okstiriiyorduk.
Yargig, gozii patlatilani azarladi, yumrukguya
doéndii:

- Baska ne demektir?

- Baska ne olsun hakim bey? Ohhé 6hé...
anama avradima sovdiikten sonra... bana...
6hé... boynuzlu dedikten... sonra...

Davaci bir tiirlii duramiyordu yerinde:

— Vallahi de, billahi de...

Diye baslayinca yargi¢ kaslarini gatti, saniga
doéndii:
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— Evet, baska?

- Baska da... Sey demektir efendim... &h-
hd... sey... vani, sen falanca kadinin oglu degil
misin? Onun igin 6hhé 6hd demektir efendim.
Yani benim anamin sey oldugunu... 6hhé... an-
latmak istiyor.

Yargi¢ uzun uzun diistindii:

— Demek, bu adam 6hhé 6h6 yapmakla!.

- Evet efendim. Daha da neler neler!.

— Peki ama, bunlan séylemesine sebep ne?
Aranizda bir husumet var miydi eskiden?

— Yok efendim! Ben kendisine bir sey yap-
madim ki... 6hho..

Gobzii patlatilan hik — mik ettiyse de, "6hho
6ho"niin bilirkisiden sorulmasi igin giin atildi.

Eger benden sorulsaydi, ne derdim biliyor
musunuz? "Evet sayin yargig" derdim, "yumrugu
vuran hakli. Dedikleri hep dogrudur yumrukeu-
nun. Adamcagiz karisindan yana hep iskillidir.
Cinki karsi falancanin kizidir. Falanca, filancanin
karisidir. O filanca bu falancay: nicelerine peskes
¢ekti bugiinkii mevkiine erisebilmek igin, aylik ge-
lirini bes binden asag: diisiirmemek igin, 6zel Mer-
cedesten inmemek igin. Iste bu yumruk¢unun ka-
ns1, o falancayla filancanin kizidir. Cekirdekten ye-
tismedir. Istiyor ki kocacigi da kendi babasi gibi
liikks i¢inde yasasin. Kocacig da olup bitenleri bili-
yor. Ama sesini gikaramiyor. Bu yiizden kulaklari-
nin ucunacak iskilli. Uyku muyku hakgetire! Eee,
simdi bu durumda, bu patavatsiz da adamcagizin
karsisina gecer de 6hhé 6hé yaparsaaaa!... Evet
sayin yargig, yumruk¢u hakli! Odiim kopuyor bir
giin benim de g6ziimii patlatirlar diye...
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$SAH KARMASI -

Tarih okum-y1 sevmem, bir; miizeleri gezme-
yi sevmem, 1ki. Ama ne zaman bir sah, sehinsah,
padisah, kral sozii edilse, gozlerimin 6niinde at-
lar, saraylar, havuzlar, muhafzlar, kavuklar, ka-
vuklular, davullar, bandolar, tahtlar, tahtiravanlar,
sadirvanlar, samaroglanlari, kordonlu kapicilar,
cariyeler, lalalar, av kdpekleri, ev kdpekleri, sevi-
ci kopekler, sevisken kdpekler, liikks arabalar, tar-
lalar, ciftlikler, seyisler, fermanlar, buyruklar, kel-
leler, hallar, ipekliler, etliler, siitliiler, kullar - ko&-
leler... ne bileyim, bir siirli sey ugusur. Sah, padi-
sah, kral denilince, hic¢bir zaman iktiyozoriis, pite-
rodaktiliis, iguanadon gibi, soyu miizelerde kalmis
yaratiklar gelmez aklima. Siz bakmayin, tarihi,
miizeleri sevmem dedim ama, kim bilir, belki de
seviyorumdur da haberim yoktur bundan benim.
insanin bir anda her seyden haberi olmasina
imkan var mi? Hele kendi i¢diinyasinda olup - bi-
tenlerden?... Peki ama, neden &yleyse, sah deni-
lince, kral denilince, padisah denilince iguana-
don, iktiyozoriis falan filan geliyor akhma? Kim
demis, gelmiyor diye!? Ve neden, burnum isi-
yiince sodan yahnisi kokar burnuma? Ve neden,
¢arsamba deyince ¢amasir gelir aklima? Anayasa
denilince itfaiye hortumu? Ne bileyim ben?
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Evet, tarih okumayi da severim, miizeleri
dolasmayi da... Bu arada sahlari, padisahlan, se-
hinsahlar1 ve hatta krallar1 da pek sevdigimi s6y-
liyebilirim. Iguanadona gelince... Eh, onu da se-
verim herhalde. Nigin sevmiyecekmisim? Soyu-
nun bitmis olmasi sevmeme engel degil ki... Ve-
saire. ..

Sahi, ben hi¢ padisah gérmedim. Kral da
gormedim... Hatta sah da gérmedim. Dogrusu,
utanilacak sey. Ugaga binmemis olmak kusur de-
gil ama, sah gérmemek, sehinsah gérmemek ve
hatta kral gérmemek biiyiik ayip. Ciinki gerisi
yok. Oysa ucgadin gerisi var. Ugak hi¢ bitmez
ki... Onun igin, mutlaka bir sah filan g&rmeli-
yim.

Ah bilseniz, ne ¢ok sey var su diinyada go-
rilecek! Ornegin ben, bey gérdiim, ama beyler-
beyi gérmedim. Ada gérdiim, ama agahan gor-
medim. Sehinsah, sahlarsahi demekmis. Amma
da laf! Bir de badisah varmis, edebiyat 6gretme-
nimiz séylerdi. Ve badisah hi¢bir zaman padisah
demek degilmis ve ayipmis séylemesi. Zira "bad"
yel demekmis, yel ise yellenmekten gelirmis.
Badisah demek, sahin yeli demekmis ve ayipmis
soylemesi. Ee, n'ooluyor simdi? Yani sahin ¢ev-
resinde dénenler sahin seyi mi oluyorlar? Ah, ne
ayip!

O giin evden ¢ikarken sah diye bir sey yok-
tu akhmda. Hatta, saha benzer bir seyler de dii-
stindiigimi sanmiyorum pek. Sabah saat dokuz-
da kalktim; banyo yapmam gerekiyordu, yaptim;
yazi yazmam gerekiyordu, yazdim, hem birkag
tiirli yazi; sonra 6gle vakti makarna yedim, onu
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da biliyorum; hatta makarna yerken Karavan fil-
mini diisiindiigiimii de biliyorum; oysa ben o fil-
mi gérmedim, simdi kalkip da éviinmenin ne ge-
redi var? Ama, biitiin bunlar1 yaparken sah diye
bir konu ge¢medi evde. Kravatimi baglarken sa-
lon penceresinden disariya bakiyordum; iyice di-
sariya baktigim da séylenemez ya; o sirada kar-
sidaki evin ¢atisina bir baykus kondu, arkas: gii-
nese, yiizii bize doniikti; kanatlarini ¢irpti, son-
ra basim kanatlan arasinda gezdirdi, ama bunu
bir jest olsun diye, poz olsun diye yapmad:. Bay-
kusun...

iste tam o sirada yanibasimda biri (belki de
kadin):

— Ayyy, eve baykus kondu, diye bir ¢ighk att1.

Dogrusu, anliyamadim. Eve baykus konmasi
mi 6nemliydi, yoksa baykusun eve konmas: mi?
iste o zaman Civan Aga'y1 diisiiniiyordum. Civan
Aga heybetli bir toprak agasiyds; sonra toprakla-
rint oldugu yerde birakip baskente gégtii, aparti-
manlar yaptird;, apartiman agas: oldu; ondan
sonra da, senatorliik diye bir hastalhik var, ona
yakalandi. Bir ara, tirnaklarim térpiiletmek igin
Isvicre'ye gittigini samyorum. (Hayir, kendinin
degil, atinin. Belki de otomobilinin. Yaninda bir
de seyis gotiirdii. Ne diyorlar otomobil seyisine?)
Ama, topraklan da, apartimanlan da hi¢ azalma-
d1 Civan Aga'nin, artti, durmadan artti. Ornegin
Zonguldak'ta, yerin altinda tig¢ yiiz metrede kaz-
ma sallayan biri, her kazma sallayista Civan
Aga'nin topragd: biraz daha artiyor, apartimanlan
biraz daha ¢ogaliyor ve 6rnegn senatorligu kizi-
siyordu. Ornegin, Malatya Mensucat Fabrika-
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si’'nda, Adana Tiitlin Fabrikasi'nda birkag yiiz is¢i
sirf Civan Aga igin ¢alisiyordu. Ama ne onlar bi-
liyorlardi Civan Aga i¢in gahstiklarini, ne de Ci-
van Aga biliyordu onlarin kendisi igin galistiklari-
m. Oyle ahismislardi ki buna! H66t desen odleri
kopacakti. Biri galisiyordu, ¢alisiyordu, galisiyor-
du ve hep calisiyordu yani. Oteki hep calismi-
yordu, ¢alismiyordu, ¢alismiyordu ve hig¢ ¢alismi-
yordu yani. Ama, gene de artiyordu tarlalan ve
apartimanlar1 ve de senat6rliigii. Ama, birinci
otekinin higbir seyi artmiyordu, derdinden bas-
ka. Calisiyordu, ¢alisiyordu, galisiyordu. Ve za-
ten cenabirabbiilalemin buyurmus ki, “calig, idra-
ki kaldir, muktedirsen ademiyyetten." Ve Civan
Aga muktedir olup buna, galismiya ¢aligmiya kal-
dirrmigts idraki ademiyyetten ve tabii, Zongul-
dak'taki komiir is¢isinin kafasindan, Malatya fab-
rikasindaki dokuma isgisinin kafasindan ve 6teki-
lerden. Ne geregi vard: idrakin? Hem, ne ki id-
rak dedikleri? Lahana ¢orbasi mi? Ona kalirsa,
Civan Aga'nin da aklinin erdigi yoktu bu hesaba,
diplomali adamlar tutuyordu isin i¢inden ¢ikabil-
mek igin. Ve tabii ki o diplomali namuslular ge-
regini distiniiyorlardi. Civan Aga'y: iyice bir se-
mirtmek ve kendileri kemik yalamak i¢in. Ciinkii
idrak dedikleri, buydu iste... Idrak edeceksin ki,
vaglh kemik yagh Civan Aga'da bulunur. Civan
Agda yagsiz olursa, diplomali efendi mutlaka &liir
agliktan ve sefaletten ve de mastiirbasyon ente-
lektiiel dedikleri kotii hastaliktan. ..

— Civan Aga'nin evin gatisina konmasi hig-
bir zaman felaket getirmez kuzum, dedim. Sen
aklin1 peynir ekmekle mi yedin?
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Kizcagiz (herhalde kizcagiz olacakti..) sap-
sallasiverdi birden:

— Ne Civan Aga'st be? dedi. Gérmiiyor mu-
sun, baykus kondu evin ¢atisina.. Nineyi gétiire-
cek mutlaka... Ah, yazuuk!

iki elimin d6ért parmagimi gegirip, gomlegi-
min yakasini vargiicimle ¢ektim. Allah kahret-
sin, bogacak bu gémlek beni! Herife dedim ki,
39 giyemem, bana 41, 42, 43, 44.. ne bileyim,
42 filan ver dedim. Tutmus, bana 39 vermis. El-
leriyle bogamadig: igin (ah deyyus!) gémlegiyle
bogmak istiyor beni. Ne edepsiz heriftir, bilseniz
madam! 1 numaral is¢i diismanu...

— Kizim, dedim, felaket, Civan Aganin cati-
ya konmasinda degil, ¢atinin Civan Aga'yi ¢agir-
mis olmasinda...

iste o zaman kizdigim1 goérdim kizcagizin.
Ciinkii, hi¢ a"skin olmadigim sesler ¢ikardi. Or-
negin soyle dedi:

— Beni aptal yerine koyma, anliyor musun!
Evlenecegim ne belli o zibidiyle? Yarin sepetle-
rim, gider! Cativa konan Civan Agda degil, bay-
kustur, basbayagi baykus!...

Sonra birden gevseyiverdi. deliler gibi giil-
dii:

- Ayyy, sahi neden baykus derler ki bu ku-
sa? Bay ve kus... Bay, kus... Amaaan, cani ce-
henneme...

Gene eski haline déniiverdi:

— Sen beni aptal yerine koyma, anliyor mu-
sun! Bu kusun catiya konmasi demek, ninenin
ahreti boylamasi1 demektir.
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— Hayir, dedim, bu kusun gatiya konmasi
demek, ninenin ahreti boylamasi demek degil-
dir; ninenin ahreti boylamasi demek, bu kusun
catiya konmasi demektir. Iste o kadar!

Ve vaz:lan, glines gozligimu, yagmurlugu-
mu (ve tabii, gidecegim yeri de...) alip, hizla ¢ik-
tim evden. Aslinda Civan Aga'yla aramizda hig-
bir olay ge¢mis degildir. Beni her gordiigu yerde
giildiigii de dogrudur. Ancak, ben ona diisma-
nim. Kitapta da béyle yaziyor bu. Fakat kendisi-
ne degil. Ama bunu bir tiirli ona anlatamam.
Ben anlatamamak, o ise anlamamak igin varol-
musuz gibidir. O, olup - bitenleri dogal karsili-
yor, bense tar. tersi... Bir sey nigin dogaldir?
Ornegin glinesin, her giin su agacin tepesinden
degmasi, diyelim ki, dogaldir. Ama ben ev kira-
sim disiinirken ve de giinde on alt1 saat galisir-
ken, gene de ev kirasimi distiniirken, Civan
Aganin, c¢ahsmak zorunda olmadigina kendi
kendini iyice inandirmis olan Civan Aga'nin tir-
nak torpiiletmek veya kravat baglatmak veya sa-
kiz almak veya aynaya bakmak veya merhaba
demek veya, ne bileyim ben, Isvigre'den karisina
mektup atmak icin veya Isvigre'de bir otelin ya-
tagimi birkag giin kirletmek icin Isvicre'ye gitmesi
hi¢ de dogal bir sey degildir. Bu, olsa olsa, sos-
yal bir seydir. Belki de mediko - sosyal, belki ce
fitiko - sosyal... ama, mutlaka sosyal bir seydir.

Ben kendisine diyorum ki, sen olmasan ben
olmazdim diyorum; o da bana diyor ki, sen ol-
masan da ben olurdum. Ama, diyorum, sen Ci-
van Aga'hgini bana borglusun; o da diyor ki, ha-
yir, ben sana bitimi bile bor¢lu degilim. iste bu-
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na bozuluyorum! Belli ki yalan séyliiyor. En ¢ok
emekle yazilmis kitaplar bile benden yana. Ama,
Civan Aga diyor ki, seni polise ve de mahkeme-
lere wveririm, siirim stiriim siriindiririm, kis
kuyrugunu otur, diyor. Iste buna daha ¢ok bozu-
luyorum! Ve artik anliyorum ki, tartismanin vak-
ti ge¢mis! Hele yaptigimiz otomobillerin, ucakla-
nn, fiizelerin sesten ¢cok daha hizli gittigi bir za-
manda Civan Aga'yla sesli tartisarak anlasmak
hi¢ miimkiin degil! Ortagaglarda konusmak gibi
bir sey bu...

- Niye gitmiyoruz? dedim.

Minibiisiin sofdrii burnuyla giildii:

— Goérmiiyor musun, dedi, Sah!

Arabalar, birbirlerine girmis gibi, teker teke-
re dizilmislerdi (Arabalarin bile erkegi ve disisi
vardir ve bundan fazlaca zevk alirlar soférler).
Aman, ne ¢ok araba vardi bir anda! Kaldirimlar,
caddeler, alanlar, apartimanlarin damlari, agag-
larin tepesi hep arabayla dolmustu. Trafik polis-
leri Rigoletto'yu oynar gibi gidip geliyorlar, ath
polisler en azdan birer Napolyon, pahal araba-
lar tirkmiis gibi kagiyorlar. Civan Ada ne derse
desin, olup bitenler hi¢ de dogal seyler degildi
bence. Belediye otobiisiine arkadan bindirmisler-
di. Sofér korkmustu isten atarlar diye, direksiyo-
nu biraktigi gibi, digsmistii Willys markali cipin
ardina. Cip tam gazla kagiyor, sofér séviip saya-
rak kovalyordu:

— Dinini imani seyini suyunu buyunu...
Kagma da géstereyim sana erkekligimi!

Sofériin kundurasi boldu ve ucu bahk agz
gibi agilmisti. lyi kosamiyordu zavalli. Yoksa,
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mutlaka gosterecekti erkekligini suna veya buna.
Derken, kaldinma oturdu, yeni kiifiirler bulmak
icin kundurasim ¢ikardi, sonra da basimi elleri
arasina aldi. Otobiisiin gerisinde en azindan bin
lirahk agik vardi.

— Bu adamlarin higbir zaman fayda getirdik-
lerini gérmedim, diye homurdandi. Ne zaman
buna benzer biri gelse, mutlaka otobiisiin gerisi
delinir, yan patlar.

Bir nakliyeci de séyleniyordu:

- Bu yiikiin vaktinde teslimi gerekiyor. {ki
saattir bekliyoruz. On bin lira zararim var, kim-
den alacagim bunu? Ulan, kimden alacagim,
soylesenize! Hay dinini... Boylesi 6zel sekt6-
riin... Kalkinir m1 bu memleket?

Tombul bir kadin:

-~ Tuu, Allah kahretsin, diyordu, kofteler
yandi! Cocuk da altini kirlettiyse!... Sanki gérme-
sem olmazdi su Sah denilen nesneyi, Allah bela-
mi versin benim. Ay oynatirlar, kosarim; cam-
baz gelir, kosarim... Ne varsa sanki... Hadi gide-
lim, hadi...

Yanindaki geng kadin, gégstinii alttan yuka-
n kaldirdi:

- Imkam yok, dedi, mutlaka gérmeliyim! Al-
t1 aydir ne sinema, ne saz, ne eglence... Sahi
mutlaka gérecegim. Sen git, ben gelirim.

Birden anladim, orada ¢akilip kalmaya zor-
landigimi. Kizdim tabii:

- Biz simdi ne bekliyoruz be kardesim? de-
dim.

Alayli alayh baktilar yiiziime minibiistekiler:
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- Bu firsat bir daha ge¢mez ele, bekle, dedi-
ler! ilerde, vaktiyle bir adam gérmiistiim, Sah di-
yorlardi adina, diye anlatirsin; o zaman ilging bir
kisi olursun. Amma da ¢ok sey biliyor bu adam,
derler senin igin.

Ama tipatip béyle séylemediler elbet, buna
benzer bir seyler dediler.

- lyi ama, dedim, belki ben gérmek istemi-
yorum? Beni burada tutmalan Anayasaya da, in-
san Haklar1 Evrensel Bildirisine de aykindir.
Ben yaziy1 yetistiremedimmiydi makine ¢alis-
maz, makine ¢alismadimiydi gazete ¢ikmaz, ga-
zete ¢ikmadimiydi halk sabirsizlanir, hak sabirsiz-
landimiydi polis kuskulanir, polis kuskulandimiy-
d1 isyan c¢ikar, isyan c¢iktimiydi hiikiimet asker
kullanmak zorunda kalir, asker kullanmak de-
mek biitceye biiyiik zarar demektir, askerin biit-
¢eyi yemesi tilkenin yikimi demektir, tlke yikildi-
miydi da disardan borg¢ para almak gerekir, borg
para almak demek...

Siiliik biyikli bir geng:

- Yasasin milliyetgilik! diye basini dikti.

Tam o sirada bir motosiklet sesi duyuldu, kala-
bahk 6ne dogru egildi, birkag araba gegti, sonra bek-
lesen kamyonlar, otobiisler homurtuyla cahstilar.

— Tamam, oldu! dediler.

— Ne oldu? dedim.

— Tamam, dedi yanimdaki kadin. Sahi gor-
medin mi? Hay masallah!

- Yoo, dedim, ne zaman gegti?

Herkes birbirine bakiyordu. herkes birbirine
soruyordu:
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- Sahi, ge¢ti mi? Kim gegti.

Bizim sofér de minibiisiinii ¢cahstirdi. Saate
baktim, 16.30. Tam bir yil beklemistim oracik-
ta. Ama, yine ayni giin, aym saatti. Minibiisten
inince, dogruca "Eski Zaman Hayvanlar1 Miize-
si"ne gittim. Miize bekgisi:

- Heniiz gelmedi, dedi.

Cok yorulmus olacagim ki, sinirlerimi bir
ttrlt tutamiyordum. Giildim:

— Koca bunak, dedim, Sah c¢oktan gelip
gecti!... Sen uyu!

Bliyiik masalarin iizerinde iskeletler vardi,
civilerle tutturulmus iskeletler. Iskeletlerin 6niin-
deki kartlarda iguanadon, iktiyozoriis, piterodak-
tiliis vs. yaziyordu; onlara bir siire bakip ¢iktim
miizeden.

25



MEBUS OLACAK ADAM

Kaymakam zile basti, giren kapiciya:

— Cay soyle bize oglum, dedi, demlice olsun
soyle...

Sonra Ramazan'a dondii:

— Demek béyle ha, Ramazan efendi? Yahu,
sen mebus olacak adammissin be!... Ne diye
kendini ¢argur ettin buralarda?...

Ramazan hi¢ bozmadi:

- Evet begfendi, dedi, ben de diisiinmiiyor
degelim. Lakin, su fikaraligi mebus yapmali da
6nce, sogna beni...

Kaymakam havaleli havaleli giilmeye baslad:
yine. Otekiler de giiliiyorlardi. Hatta, iki kat gii-
liyorlard:.

— Allah iyiligini versin Ramazan efendi, dedi
kaymakam, ¢ok giildiirdiin beni bugiin...

Otekiler de:

— Allah belan: versin-‘-Ramazan, karnimiz ag-
rid1 giilmekten, dediler.

Ramazan'in fildir fildir yanan mavi gézleri
bu ilge biiyiiklerini durmadan gidikliyordu. Kay-
makam, demlice gaya istahla yumuldu:

— Peki Ramazan efendi, dedi, sana bir sey
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soracagim, ama dpgru cevap vereceksin, kaga-
mak yok. Kag karin var? Ama dogru séyle?

Ramazan mavi mavi giildii:

— Dayanabilirsen, dogru ¢ok bizde begfendi,
dedi. Lakin, 1cik diistineyim de...

Parmagini sakagina dayadi, birtakim hesap-
lara daldi.

— Ne o, dedi kaymakam, kadroyu bilmiyor
musun yoksa? Askolsun be Ramazan efendi! Ya-
hu, insan kag karisi oldugunu bilmez mi?

Giilme siras1 Ramazan efendideydi:

- Biliyom begem, biliyom, dedi. Emme Ha-
zine mallarini da hesaba dahil itmeli mi, jtmeme-
li mi diye diistiniiyordum.

Bastilar kahkahay.

Kapic girdi:

— Atlar hazirmis begfendi, dedi, sizi bekli-
yorlar.

Giilistip sakalasarak c¢iktilar. Disarda piril
piril bir mayis giinesi vardi. Kaymakam, beylik
ata beyefendice kuruldu.

Yolda hep takiliyordu kaymakam, Ramazan
efendiye. Cesitli sorular soruyor, Ramazan karsi-
lik versin vermesin, kahkahalarla giiliiyordu. Oy-
le hazir kahkahalar degildi bunlar. i¢i dis1 giilii-
yordu bugiin kaymakamin.

— Dogru sbéyle, dedi, bugiine kadar buraya
gelen kaymakamlar iginde en iyisi hangisiydi?

—~ Zatimz da dahil misiniz buna begfendi?
dedi Ramazan.

— Tabii, tabii...
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Bunun tizerine Ramazan bir hayli diisiindii.
Neden sonra:

— Dogrusunu istersen begfendi, dedi, buraya
gelen gaymakamlarin iginde vyalmiz bi denesi
eyiydi. O da...

Kaymakam merakla sordu:

— Adi neydi bu zatin?

— Adini bilmiyom..

— Soyadi?

— Soradini da bilmiyom..

— Allah Allah... Peki, eni boyu? Yani, eskali?

— Onu da bilmiyom...

Kaymakam, havaleli kahkahalarinin en ha-
valelisini atti:

— Ulan ne bigim is bu, Ramazan efendi? de-
di. Ne kadar kaldi bu zat-1 muhterem burada.

Ramazan omuz ¢ekti:

— Onu da bilmiyom...

— Hoppalaaaa!... Peki, nesinden belli iyi ol-
dugu.

Ramazan en tath yiiziinii kulland::

— Vallaha begem, dedi, bu zati he¢ kimse
tanimaz, ona bakarsan. Ciinkii bu zat bizim bu-
raya tayin edilip de gelirkene, yolda araba dev-
rildi ve 8ldiydu. Iste en eyisi oydu. ..

Kahkahalar kamg¢: gibi sakladi atlarin sagri-
larinda. Yol kayalik bir bolgeye gelince daraldi,
sarplasti. Birerle kola gegmek zorunda kaldilar.
Ramazan, saygisizlik olmasin diye 6ne gegmedi.

Kaymakam:

— Dissene o6niimiize, dedi.. Neden, &yle
uzak kagiyorsun?

Ramazan bu, karsiliksiz birakir mi1?
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— Affidersin begem, dedi, yol gb6zelikene,
6ne ge¢ demiyodunuz. Yol sarpa vuruncu aklini-
za geldik, degel mi? Bizim yollar hep béyledir
begfendi. Her zaman kitap okunmaz ya, 1cik da
erazi okumasimi 6grenin. Ne gekiyok bu yollarda
bi goriin!... Caddede gezen efendi olur, beg
olur. Bu gayaliklarda gezen de eskiya olur iste,
bizim gibi... Ne didin begfendi?

Kaymakam, degisik bir tonla giildii. Galiba,
politika kokusu almist1 bu sézlerden. ..

Birka¢ keklik kalkti &nlerinden, asagidaki
kayaliga dogru siiziildi. Kaymakam, atin basini
¢ekip Ramazan'a déndii:

— Bildircin m1 bunlar?

— Hayir... Biz keklik derik bunnara.. Bizim
buralarda bildircin bulunmaz. Bildircin sizin ora-
larda olur. Bizim buralarda ancak keklik olur,
efendime sdyleyim, bir de benim gimi toylar-
nan, Ali beg gimi angitlar dolasir buralarda...

Ali bey dedigi, bankaciydi. Kéylere birkag
kez karniswyla birlikte ¢ikmist1 da, "Angit" koymus-
lardi adini. Bilirsiniz, angitlar hep ¢ift dolasirlar.
Bu agiklamay: tapucu yapmisti. Kaymakamin
pek hosuna gitmis olacak ki kdye varinciyadek
sorup durdu:

— Kimler dolasir Remuzan efendi?

— Bizim gimi toylarinan, Ali begd gibi angut-
lar, begem...

— Hah hah hay...

Kéye girmislerdi. Agir bir tezek kokusu var-
d1 havada. Yandaki harman yerinde birka¢ ¢o-
cuk "Gavur Kalesi" oynuyordu. Beri yanda iki
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kadin, tezkereyle hela dokiiyor, az 6tede ¢amura
batmis birkag kisi kerpi¢ kesiyor, daha yukarda
da ev yapanlar goériiliiyordu. Kaymakam bir za-
man bakti kéye, sonra:

— Hep béyle kerpigle mi yaparsimiz evleri?
dedi.

— Kerpicinen, dedi Ramazan.

— Peki ama, tugla daha sihhi degil mi? Ro-
matizma yapmaz mi bu ¢amur?

Ramazan burnunun ucuyla giildi kaymaka-
ma:

— Kerpi¢ daha sihhi oluyo begem, dedi. Pa-
ra virmiyok, bir. Yagmuru yasi emiyo, iki. Go-
laycana basimiza yikiliyo, ii¢. Hani, Emelikan
gavuru bile begenmis bizim kerpi¢ damlar. Ya-
sasin torkis demis. Bir de bize térkislerin guyruk-
lu olduklarim séylerlerdi demis. Bak, ¢amurdan
ne de gb6zel damlar yapiwyorlar, demis. Eferim
torkislere, demis.

Kaymakam yine degisik bir tonla guldi. At-
lar1 az daha siirdiiler. Yandaki havsada tezek ya-
pworlardi kadinlar. Biri kovayla su doékiiyordu
fiski yiginina, ikisi sivamis pagalari, girmis figki
yigininin igine, cokkudu cokkudu fiski ¢igniyor-
du. Biri, ézlesmis fiskiyi lop yapip uzatiyor; biri
de bu loplan elleriyle yassiltarak tezek bigimine
sokuyordu. Hepsi de dizlerine, dirseklerinecek
fiskiya batmiglardi. Kaymakam, aci bir sey ye-
mis¢esine yiiziint burusturdu:

- Ne bu béyle, Ramazan efendi?

Ramazan efendi gayet ciddi:

- Hangisi, begem?
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- Na, su fiskinin igindekiler? Kadin mi on-
lar?

— Tabii gadin, begfendi... Sen ne sandin ki?
ilahi gaymakam beg! Yahu, bizim avratlar o gor-
diiklerin. Bizim hanimlar, bre gaymakam beg!...

Kaymakam, burusuk yiiziinii Ramazan'a ge-
virdi:

- Yapma be Ramazan efendi!...

— Vallaha ben yapmadim begem, Allah ya-
pisi.

Kaymakam mendilini burnuna géttirdi:

— Cok kotii bu be, dedi. Geceleri nasil yati-
yorsunuz bunlarla, koynunuza alip da?

Ramazan, bir ¢ocugu sever gibi, uzun uzun,
ince ince bakti kaymakamin yiiziine:

— Affidersin begem, dedi, sizinkilerinen her-
kes yatar... Marifet bunnarinan yatmada!...

Sonra, tezek yapanlara dogru seslendi:

- Heey avrat! Biz geldik, biz! Misafir geldi!
Cabuk ol da oday1 a¢! Sana diyom Fadimeeeee!
Duymuyon mu ginz?

Kaymakam, c¢antasindan ¢ikardigi yemegi
yedi ve ilgeye varincayadek hig giilmedi.

31



TURK HINDi YEMEZ

Belki okumussunuzdur, "X" gazetesinde bir
yazi vardi. Ben o yaziy1 okurken az kalsin kagin-
yordum. Ah su bilgisizlik!... Kim bilir daha neler,
neler var, bilmedigimiz i¢in glilemedigimiz!...

Ogrenciydim. Ruh saghg 63retmenimiz bizi
sinifcak akil hastanesine goétiirdii. Yatirmak igin
degil canim, gezdirmek igin. Ciinki yatili 6gren-
ciyiz, ekmek elden su gélden, sallan yuvarlan!
Memleket kim, ge¢im ne! Umurumuzda mi? He-
le ben, tiim kavalin biriydim. Hem de kaskaval...
Herkes seksoloji yayinlarini, polis romanlarin,
kovboy filmlerini liip liip yutarken, ben habire
toplumsal eserler okuyor, toplumsal uykusuzluk-
larla geberiyordum. Géren ya Kerem'in kardesi,
ya da Mecnun'un amcasoglu derdi, benim igin.
Aaah ah! Bosuna durbak olmadik ya iste boy-
le...

Neyse... Daha kapidan girerken mani, man-
yak, paranoya, sizofreni, hipokondriyak, manik
depressif psikoz, nevroz, nevrasteni, sok, elek-
tro-sok, megalomani, libido... gibi sdzciikler dil-
lerini ¢ikarip gébek atmaya basladilar bana. He-
men atsinlar!... Ben delilerden ¢ok, deli gémle-
gini merak ederdim. Delilerin, hem de tepkili de-
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lilerin ekstra ekstralarini tonlarla goériiyordum
¢evremde. Kimi adam ¢alistinyordu, kimi babasi-
nin parasini yiyordu, kimi jurnal désiiyordu yet-
kisine yaslanip, kimi de kuyruguyla oynuyordu.
Bunlarin elinde oyuncak olanlar da benim gibi
durbaklardi. Zavalliciklar!...

Haa, onu diyordum; deli gémlegi, bakkalla-
rnin ve doktorlarinkinin tipkisi! Yalniz, giyenin
aklh parmak uglarindan damlamasin diye kollan
torba gibi yapilmis, uglarina da uzun uzun sicim-
ler takilmis. Akl eksiyeni, duygusu kopiireni sir-
tusti yatiriyorlar karyolaya —oh ne giizel! Tam
kevfi yerinde adam isi—, kollarini ¢aprazlayip sa-
ra sara baghyorlar bu sicimlerle. Kocabebekler
gile aglaya yatiyorlar boylece. Yaaa... Giizel,
degil mi?

Ak sach gen¢ doktor, bizi koguslardan biri-
ne aldi. Dedigine gore, bu kogusta bizimle dalga
gecgecek deli yokmus. Yoktu gercekten de. Sizle-
ri ve hastanenin yatak durumunu disiindiigiim
icin, yatanlardan yalniz birini anlatacagim size.
Adam kirk beslik var. Dazlak mi dazlak, koseli
mi koseli. Kendimi tutmasam "Vivaa!" diye bagi-
racaktim. Namazda gibi oturmus, yumruklarini
kasiklarina dayamisti. Dimdik bakiyordu karsida
bir noktaya. Sanki yillarca ucuzluk gézleyip dur-
mus.

Doktor, kulaklarimiza bir siirii Latince,
Tiirkce, Fransizca sozcitk doldurduktan sonra,
hastaya:

— Nasilsimiz Adil bey, diye sordu, doktorca.

Adil bey, bezine basilmis gibi bagird::

— Tiirk hindi yemez!
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Tutamadim kendimi:

— Nee! Yemez mi? Sen deli misin be? Bulsa
imanini bile gevretir.

Adil bey:

— Tiirk hindi yemez!

Ben:

- Yer be!

O:

- Yemez ulan!

Ben:

- Yer!

O:

- Yemez!

Doktor kolumdan tutup, "Sen de mi?" gibi-
lerden bakmasa yiiziime, satafath bir saplak kon-
duracaktim herifin dazlagina. Fakat hizimi ala-
mamistim yine de:

- Yer, diye bagirdim.

- Yemez ulan, ziippe!

Ziippeyi viyince sustum. Sustum ama, hindi-
ler "glu glu glu" yaparak dénmeye basladilar ya-
mimda yéremde. Vay anasini! Delirecek miyim
neyim? Yiregim kiit kiit atiyor. Bereket versin,
doktor bir ¢imdik basti da koluma, ayildim. Adil
bey bozuk plak gibi 6tiiyor:

— Tirk hindi yemez! Tiirk hindi yemez!

Ulaaaan, deliye bak be!... Tiirk hindi ye-
mezmis?...

Doktor:

— Iste biitiin séyledigi budur, diye agiklamaya
basladi. Bununla ne demek istedigini bir tiirlii an-
liyamiyoruz. Bunu bir ¢dzebilsek... Kendisi yiik-
sek tahsillidir. uzun zaman memurluk yapmistir.
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Bir kiz arkadas:

- Belki de riisvet demek istiyordur efendim?
Yani, Tirk riigvet yemez...

Doktor:

— Hayir, hayir!... Risvet yemedigimizi her-
kes bilir.

Bir baska kiz arkadas:

- Kimi kimsesi var mi1 efendim?

— Hawir!... Delinin kimsesi olmaz. Deli
memleketindir.

Bir arkadas:

— Acaba, doktor bey, hindi etinden igrenmis
olmasin adamcagiz?

— Hayir efendim! Hindi eti igrenilecek et de-
gildir ki... Cunku heniiz kasap eline diismemis-
tir. Degil mi efendim?

Adil bey:

— Tiirk hindi yemez!

Bir bagka arkadas:

— Peki, doktor bey; acaba hindiden korkmus
olmasin? Kiigiik kardesim korkmustu da bir za-
manlar, babaannemi gérdiik¢e cin ¢arpmis gibi
bagirird:.

— Kocaman adam ne diye korksun hindiden
birader? Hindi yemem dese, hadi neyse... Fakat
goriyorsunuz...

Adil bey:

— Tirk hindi yemez!

Arkadaslar hindi goériinmeye bagladilar go-
ziime. Kogus agzinacak hindiyle doldu. A... a!
Doktor da hindilesti. Hem de babahindi. Glu glu
glu glu. A.. a! Kiz arkadaglardan birine kabari-
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yor. Vay anasini!.. Delirecek miyim ne? Hemen
elimi pantolon cebine sokup, siki bir ¢imdik at-
tim baldirnrma. Oh, gézlerimin 6nii 1s1di!... Bul-
mustum ¢aresini. Adil bey, "Tiirk hindi yemez!"
diye bagirdik¢a, ben basiyordum baldirima ¢im-
digi. Bir ara yanimdaki kiza basmisim yanhslikla.
Kiz bir "hih" yapip hoplad:.

- Aman sus, dedim. Bir yanlishk oldu. Hani,
delirmemek igin...

Kizcagiz kizararak giilimsedi. Meger o da
kendi koltukaltina basiyormus ¢imdigi. Birden
kabasina viyince sasirmis da, onun igin hopla-
mis. Yoksa, aksamacak ¢imdiklesem farkinda ol-
miyacakmis! Bunu sonra anlatt1 da katildik giil-
mekten.

Doktor, hemsirenin getirdigi enjektorii Adil
beyin kabasina kakistirdi. Vay ne kakistirdi!...

- Ha soéyle, dedim. Delirir misin, nasil! Ye
de aklin basina gelsin!

Adil bey bizim komedinin fon miizigi:

— Tiirk hindi yemez! Yemesz iste, o kadar!

Arkadaslar yine hindilesmeye basladilar.
Ben basiyorum ¢imdigi.

Bes dakika sonra:

- O giinesi kimse karartamaz! Turk hindi
yemez!

Doktor:

- Nigin yemez, Adil bey?

- Yemez iste! Tirk hindi yemez! Yuttura-
mazsiniz bana!

Doktor, bize:

- lgne etkisini gosteriyor. ..
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Adil beye:

- Nigin yemez, Adil beycigim? Tirk nigin
hindi yemez?

Adil bey yataktan atti kendini, yumrugunu
savurdu bosluga:

- Yemez diyorum ulan! Yasasin Mustafa
Kemal!

"Heil Hitler!" diye bagirmadim iyi ki... Basi-
yorum baldinma ¢imdigi! Basmasam, ben de
baslayacagim:

- Yemez ulan! Yemez bee! Yemez iste! Ki-
me yutturuyorsun? Hey vay vuy zirr ¢lisss, diye
bagirmava...

Bir agikg6z kiz:

~ Efendim, gegenlerde Amerika'dan yilbasi
armagani olarak hindi gelmisti memlekete. Yani
biiyiiklere... Acaba onu...

Bunu duyan Adil bey yumrugunu bosluga,
topugunu yere vurdu:

- Tirk hindi yemez! Yasasin Mustafa Ke-
mal!

Doktor, iyice bir dinledi kiz arkadas::

— Tesekkiir ederim, dedi. Bizim i¢in ¢ok bii-
yuik bir ipucu bu. Evet... Demek ki, Amerika'dan
gelen hindilere kizmis. Fakat memur oldugu igin
de... sey edememis... Evet evet... Refulman...
Kompleks ldefiks. Evet evet... tesekkiir ederim.

Bir arkadas:

— Amerikah erler karisimi falan kagirmis ol-
masinlar?

- Evet, o da olabilir. Bu da bir ipucu. Te-
sekkiir ederim.
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Ben, bir yandan baldinmi ¢imdiklerken, bir
vandan da Adil beyin piskiirdiigii sozctikleri
vanyana dizip aralarim doldurarak, zorunu bul-
maya ¢alistyordum adamcagizin. Derken bir ¢13-
liktir koptu. Adil bey hemsireye sarilmasin mi!...
Vay hergele!... Oyle de sikisiki sariliyor ki... Ag-
zina bir parmak bal ¢alinmis partili sanki. Hu-
yum batsin basladim kikirdemeye. Kizlar mendil-
lerini ¢igniyorlar. Zorla kurtulan hemsire kipkir-
miz1 aghyor:

— Uhu hu... Yarin gazeteler, Amerikali bir
erle kagmis diye yazarlarsa ben n'aaparim? Uuu-
uuu huhu...

Dayanamadim:

— Doktor bey, dedim, yaptiginiz igne padi-
sah ignesi mi?

- Anlamadim efendim?

— Yani... sey... amber ignesi, havyar ignesi,
billur ignesi, ne bileyim, yani iktidar ignesi falan
mi?

Giilustiller. Adil bey o bigim!... Tirtir titri-
yor. "Tiurk hindi yemez!" diye homurdanarak
oturdu yatagina. Piiskiirmeye basladi. Neler de
neler!...

Doktora tesekkiir edip ayrildik. Disan ¢ikin-
ca, 6nce burnumu, sonra kulaklarimi, ¢enemi,
kollarimi, kaburgalarimi, surami burami iyice bir
yokladim. Cok siikiir yerli yerindeydi hepsi de.
Yalniz, baldinm gok kétii sizhyordu.

Aradan wyillar gegti... Unutmus gitmistim
ben bu olayi. Gazetedeki o yaziyi, hani yukarda
s6ziinl ettigim yaziy1 okuyunca, basladim,
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- Tiirk hindi yemez! Yemez ulan! Yemez is-
te! Yutturamazsiniz diye avaz avaz baginp don-
meye. Evdekiler énce, rol yapiyorum sanmuglar.
Sonra bakmislar ki rol mol degil, diipediiz
"rock'n roll." Beni tutup ¢eke ceke baglamislar
direge. Basima su, suratima saplak, kigima tek-
me derken, zorla kendime gelebilmisim. Hemen
o vaziy1 kestim gazeteden, bir kdsesine de,
"ADIL BEYE SELAM SOYLEYIN, ELLERIN-
DEN OPERIM" diye yazarak, akil hastanesindeki
o doktora postaladim. Ama, Allah vere de, iyice
sapittigi icin taburcu edilmemis ola Adil bey,
hastaneden...

Gazetedeki yaz1 noktasi noktasina suydu:

Washington (F.J.Z. bildiriyor) 27 Kasim giini
Birlesik Amerika'da siikran giinidiir. Fakat ayni
giin, bir kelimenin azizligi yiiziinden Tiirk Biyiik-
el¢iligi telefonlarinin da en yiiklii oldugu giindiir.

Sebebi su: Senenin bir giiniini Tanrya,
ge¢mis yilda kendilerine bagisladigi nimetler igin
stikran arzina hasreden Amerikalilar, bu nimetle-
rin en basinda bir hayvanin, cedlerini agliktan
kurtarmis olan "hindi"nin bulundugunu hatirla-
makta ve asirlardanberi devam edegelen bir ana-
neye uyarak siikran giinii biittin aile bir hindi zi-
yafeti etrafinda toplanmaktadir.

Ingilizcede "hindi" ile "Tiirkiye" icin ayni ke-
lime kullaniliyor: "Turkey." Bu yiizden de, her yil
siikran giini birgok merakh Amerikal telefonu
acip Turkiye Biyiikelgiliginden, neden "Tirkiye"
ile "hindi"nin ingilizce ayni kelime ile anmldigini,
ikisi arasinda ne miinasebet oldugunu sormaktan
kendilerini alamiyorlar.
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Biiyiikelgilikte bu suallere cevap yetistirme-
ye c¢alisan basin atasesi A. K. gerekli izahat1 ve-
riyor: "Amerika'ya ilk gelen Avrupalilar, o zama-
na kadar hi¢ gérmedikleri bu hayvanla karsila-
sinca, bu hayvana bir isim vermek zorunda kal-
mislar ve nedense Tiirkiye'den geldigine inandik-
lar1 hayvana, mense memleketine izafeten Tur-
key' demislerdir. O devirlerde Amerika tiizerin-
den Tirkiye'ye ulasilabilecegine, hem de kestir-
meden ulasilabilecegine inananlar pek ¢oktu.
Aslinda ise hindi bir Amerika hayvanidir. Bu
arada o kadar ¢esitli hindi pisirme tarifesi de ¢i1-
kiyor ki, bunlar bir kitap halinde toplasak yeri-
dir!"

Bakin, basin atasemiz ne giizel agikhyor, de-
gil mi? Yaaa... Ah su bilgisizlik! Bizim gibi kara-
cahiller ne bilsinler, Kristof Kolomb'un Ameri-
ka'yi bulur gibi oldugu giinlerde, yani bundan
yiizlerce yil 6nce Al-i Osman iilkesine "Turkey"
dendigini? Ne sakaci adamlar su Ingilizler! Bes
yiiziincii fetih yihm kutladigimiz Istanbul'a Kons-
tantinopol, bes yiiz yil énceki Al-i Osman iilkesi-
ne de Turkey derler!... Yaaa... Meger Adil bey
bunu biliyormus iste... Biliyormus da, onun igin
durmadan "Tiirk hindi yemez!" diye bagirirmis.
Yemez yaa, elbet yemez! Tiirk hindi yer mi hig,
Adil beycigim? Tiirk ancak tavuk yer. Amerikali-
lar, kendilerini agliktan kurtaran hindi, yani tur-
key i¢in yilin salt bir giiniinii degil, 365 giiniini
de stikran giinii olarak kutlasalar yine azdir. Yaa
Adil beycigim, yaa!... Bos yatak var mi1 yaninda?
Bir hindi kizartmasi getirsem yer misin? Yemez-
sin ha? Delisin sen be!
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Hani, telefonu acip:

- Alo! Alooo! Ulan aloooo! Turkey demek
hindi demek degildir, alo! Tiirk hindi yemez, alo-
ooo! Birakin béyle soguk sakalari, aloooooo! di-
ye bar bar bagirasi geliyor adamin.

Ama, deliye telefon vermezler ki...
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BUYUK ROMANCI

Baskent 1siklarimi yakti, benim igimde 1siklar
birden séndii. Caddelere diissem, sabahlayabili-
rim. Meyhanelere gitsem, sizincayadek igebili-
rim. Dostlara gitsem, gazete gevezeligi... Kadin
dersen, ayri bir hikaye... Hangisine gideyim?
Yatak, vyatak, yatak... Durmadan yatak! Oysa
ben bir romanciyim. Ger¢i adim duyulmus degil
ama, bir giin mutlaka duyutacak. Kafamda 6yle
romanlar var ki, sdyle bir ay masanin basindan
kalkmasam, devedisi gibi romanlar cikarabilirim.
Hem, yabanci dil de bilmedigim igin, sundan
bundan asirip, iki giin sonra rezil de olmam. Fa-
kat yapamiyorum bir tiirlii; ama yapacagim! Or-
negdin bu gece eve gidecegim, ¢ekecegim perde-
leri, sabahacak yazacagim! Sonra yine yazaca-
gim, hep yazacagim! Insanlar benden biiyiik is-
ler bekliyorlar.

Haa, parantez i¢i soyliyorum; insan bu
noktaya geldi mi, Yiizdeyiiz birtakim haltlar ka-
ristirir.

Yemegimi bile disarda yemedim. Bakkala
ugradim, bir seyler aldim, dogruca evin yolunu
tuttum. Ben, yapacagim dedim mi mutlaka ya-
parim. Bendeki irade kimsede yoktur! Kapinin
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zilini ¢calmak degil ya, kirsalar kapiwy, kalkip ag-
mayacagim. Telefona elimi siirmeyecegim.

Rakiy1 agtim, bir kadeh attim. Bir de siga-
ra... Oh, ilk olarak rahatim bu gece. Hemen bas-
layabilirim romana. Ama, acaba romana mi bas-
lasam, yoksa bir hikaye mi yazsam? En iyisi, bu
gece bir radyofonik piyese baslamak. Ug gecede
cikarabilirim. lyi de para veriyorlar. Haftada bir
piyes cikarsam... Fakat roman da kazancgh. Su si-
ra en ¢ok para getiren sey, romandir. Yalniz, ro-
man uzun zaman isi. En iyisi, bir hikaye yazmak.
Bir gecede biter. Biter ama... Yok, yok; en iyisi
bir radyofonik piyes. Yarim saat siirse, su kadar
para. Kirk bes dakika siirse...

Bir kadeh daha attim. Bir sigara daha...
Evet, piyes yazmali. Tiyatro sayisi artiyor nasil
olsa. Ibisle Memis'i konusturup da, biraz da ahir
kokuttun mu, yani kéy kokusu verebildin mi pi-
yese, gise rekoru sende! Bulvarda ahir kokuta-
caksin, koyde parfiim... Bunu yapabildin mi, bii-
yik tiyatro yazanisin. Ah, bunlar: biliyorum, bili-
yorum ama, bilmem ki... nerden baslamal:...

Evet, piyes yazmali... Makineye kopyali
kagitlar1 yerlestirdim. Bir tek daha yuvarladim.
Adi ne olmali piyesin? Amaaaan sen de, adini
sonra koruz be. Tablo 1, tablo 2, tablo 3... Se-
kiz tablo olursa, yeter. Evet... Kari, koca, asik,
hizmetgi... Arabalari da var. Kadin, herifle para-
st icin evlenmis, mutlu degil tabii. Hizmetci caki-
yor dalgayi. Sonra? Hele, baslarsam gerisi gelir.

Ve basliyorum...

Tablo I (Kadin, yiiksek topuklu terlikleri-
ni tikirdata tikirdata odaya girer.)
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— Sen bugiin biiroya gitmeyecek misin no-
nosum?

— Gidecegim... Ama nigin sordun?

— Hig... Bu saatte evde olmazdin da...

- Yani ne demek istiyorsun?

(Kadin cilveli bir glligle kocasinin boynu-
na dolar kollarini.)

— Ah, ¢ok mutluyum. Kegke hig¢ gitmesen...

Yoo, olmadi bu! Kéy piyesi yazacaktik biz.
Ahir m1 kokmali, kenef mi? Yoksa, hacidan ho-
cadan mi baslasak? Batil inanglar da &nemili.
Muska, kocakan ilaglari, gocuk dogurtmalar...

Ama, 6nce bir arkadas bulsak tiyatrodan...

Olmadi... Cekil be Perihan! Piyes yaziyorum
iste, sekerim. Bu gece olmaz, valla olmaz bu
gece. Hem, galiba ¢aktilar dalgay1? Yoo, yagma
yok! Evlenemem seninle kizim. Hayir, hawir!...
Gilizelsin giizel olmasina ama... Hadi ¢ek su g6g-
sini de oniimizi go6relim. Piyes dedik ya
canim... Ufff... Yapma be Perihan! Peki... Birak-
tim yazmayi. Allah belasini versin piyesinin. Sen
varken umurumda mi diinya? Senin neyini sevi-
yorum, biliyor musun? Don soyle... Biraz daha...
Yum gézlerini... Kolunu soéyle at... Oh, hayatim!
Beni seviyor musun, dogru séyle? Kiristirdigin ol-
madi m1 hi¢? Yeme bizi Perihan... Ulan, su sey-
lerin sahibi bir kiz bos durur mu be? Amaan, ne
mal olursan ol, hadi... Cikar sunlarinu...

Hayir, piyes yazamayacagim... Allah kahret-
sin su Perihant! $imdi yanimda olmaliydi... Kar-
sihikl birer tek gakistirip... Giizel kiz! Helalim kiz
vani... Opisiirken nasil yumuyor gozlerini!. ..
Velakin, fazlaca prospektiis...
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Olmadi!... Piyes yazamam bu gece. En iyisi,
bir romana baslamak...

Cekip ¢ikardim kagitlari makineden. Yeni-
den kagit taktim. Bir tek daha ve bir sigara...
Hangisini yazsam acaba? lscilerden mi basla-
sam, koyliilerden mi? Yoksa bir kasaba romani
mi1 yazsam?

Bir tek daha... Evet, kasabadan baglamali.
Bugiiniin romani, kasaba romani. Fakat kéy ro-
mani da ilging. Sandikh fotograf makinesini tu-
tarsin koyin ustiine, kerpigini kilind, yirtigini
pirtigini, bitini piresini, ahirim kenefini tespit
edersin, kéy romam diye yutturursun, olur bi-
ter... Kazangh is! Enayiler begeniyorlar da iiste-
lik. Hele yazan da bir kéyliiyse, bulvarda may-
mun gérmiis bulvar pigleri gibi tsiistiyorlar gev-
resine, don baba doénelim! Ulana bak! Velakin,
iki giin sonra, o koyli yazar da kendi maymun-
luguna nanik yapiyor bulvarda, o da baska! Iste,
asil maymunluk da bu ya!... Ulan, ne namussuz
su sehir usad! lki giinde icini disina ceviriyor
elin koyliistiniin... Tekerine tas koyup, itiyor bir
yana. Bekle ki sabah ola!

Bir tek daha attim... Ve birkag sigara... Ya
biiyiik sehir? Ornegin bir fabrika... Yiizlerce is-
ci... Hepsi de patron pozunda... ls¢i olduklarin-
dan bile habersizler... I¢lerinden biri patronun
karisim1 seviyor. Patron dersen, zampara pozun-
da... Kaniy1 ihmal ediyor tabii... Sonra? Sonrasi
kolay... Uhiiiiii! Baksana filmlere...

Ve baslhyorum...

Agustos glineginde caddeden gegen pa-
muk arabalart...
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Hayir, en iyisi, sevisme sahnesinden basla-
mak... Roman dedigin carpici baglamali.

Osman, kizt omuzlarindan tutup sarsti:

— Eger babanin servetini ararsan...

Kizin kaglar: birden hildllendi:

— Bana nakaret ediyorsun ama... Ben ba-
bamin servetini sevseydim, seninle sey etmez-
dim. Birak beni, hain! N'oolacak, is¢i parga-
St...

Hayir, béyle baslamamal...

Osman, kalin parmakli elleriyle kizin do-
nunu...

Olmuyor, olmuyor! Mualla, git basimdan!
Goriiyorsun, roman yaziyorum. Yemin ettim, bi-
tirecegim bu romani. Nee? Yoo, valla seviyo-
rum. Namussuzum ¢ok seviyorum. Ama, niye
yaptin o isi? Neyse, birak bunlari simdi. Senin
nerene kesiliyorum biliyor musun? Hani, yiirtir-
ken dalgalanman var ya... Eee, gorseler n'oolur?
iki giin sonra toprak olmayacak mi?

Hayir, yazamam bu romani. Mualla'yva git-
meliyim bu gece. Allah belasini versin romani-
nin. Sanki yazinca n'oolacak? $Su Mualla sicak
kiz.

Ama yazmalayim, mutlaka yazmaliyim. Ulan
Ahmet, sen bu kadar iradesiz misin be? Bosver
su kadinlara kuzum, sen bir sanatgisin oglum.
Hi¢ degilse bir hikaye... Bu gece mutlaka bir
hikaye yazmaliyim. Kalkmisken yeniden otur-
dum makinenin basina. Yeniden kagit taktim.
Evet, en iyisi. bir hikaye... Romani daha uzun
gecelere birakmali.
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Reseptor elinden diisti Kdmuran'in:

~ Nee! Nisanlim misin? Neclé misin ulan?
Yapma be! Béyle de oyun olmaz ama Necla...
Diigiin ki ben senin geyinin... Yani bir erke-
gim ustelik ben..

Parmagini niimeratérde sert sert gezdirdi:

— Alo! Necla! Benim be!... Niye oynadin
bu oyunu bana? Ne géstereceksin? Hadi sen
de be!... Allah topunuzun belasini versin! Cin-
siyet degistirmeye gidiyorum hemen. Tabii ya!

Uff... olmuyor, olmuyor, olmuyor iste! Biti-
yorum gozlerine... Sensiz yapamayacagim Nes-
rin... Hadi, karar ver de evlenelim. Giinler gelip
geciyor. [kimize de yazik. Agbin mi? Ulan, bos-
ver agbine be! Sen istedikten sonra... istersen
genelevde calisirsin be! Genelevde cgalisma 6z-
giirliigii fazlasiyla var bizde, kizim. Birdenbire
otomobile, apartimana, kiirke, litkkse ulasmak is-
tiyorsan, geneleve giden yolu tutmalisin. Bak,
¢alisamiyorum iste. Oysa benim bu gece mutla-
ka bir hikaye yazmam gerekti. Geldin, makine-
nin klavyelerine oturdun. Haa, neydi o gegen
geceki sitemin? Bir aydir tanisiyoruz, senden
baskasina baktigirni gérdiin mii hig?

Yazamayacagim bu hikayeyi... Allah kahret-
sin su Nesrin'i! Aklimdan g¢ikmiyor bir tiirli...
Sen bu gece hikaye mi yazacaksin Ahmet? Ya-
zarsin insallah... $Simdi evli olsaydin, karin yani-
basinda olsaydi, bunlarin higbirini diistinmeye-
cek, kuzu kuzu ¢alisacaktin oglum. Evlen oglum,
evlen; birak su enayiligi!

Kiiiiim, ben mi? Bendeki irade... Hadi ca-
nim sen de!... Ben istersem, bir ay su odadan
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¢tkmadan c¢ahsabilirim. Nesrin de wiz, Mualla da
viz, Yiiksel de viz... Ama, hakkim1 vermek lazim,
giizel kiz su Yiiksel... Ne giizel boyuyor gozleri-
ni! Belki ilerde annesi gibi sismanlar. Hi¢ de sev-
mem kadinin sismanini. Bak mesela, Ayla hig
degismez. Haddeden geg¢mis gibi hinzir. Naza
cektigine bakma sen, cabuk yerim onu ben. Bir
kerecik "ne giizelsin" dedigin kadin, bir hafta ay-
nadan ayrilmaz! lki kere "giizelsin" dersen, iigiin-
cusunde senindir o...

Ahmet, aklin1 basina al oglum, saat yirmi tig
oldu. Hadi, bir kadeh daha at ve su romana bas-
la. Bu gece baslamazsan, bir daha baslayamaz-
sin. Insanlik senden hizmet bekliyor oglum. Bii-
yik romancisin sen. Bir de yerli vatandas tavla-
din m1 yabanci memleketlerde, isin is! Sen yaz,
o gevirsin yabanci dillere. Hem o meshur olur,
hem sen...

Cikardim kagdi makineden, yeniden kagit
taktim. En iyisi, romana baslamak. ki ayda cI-
karsam... Giinde beser saatten... Sonu hazir ka-
famda canim, séyle bir baglasam...

Aganin at ustiinde yaklagmakta oldugunu
gorince, irgatlar haril haril ¢alismaya koyul-
dular.

Yoo, béyle baslamamali... Seks girmeli igi-
ne.

Hendegin iginde kadinu.

Olmadi!

Kadini elinden tutup hendege cekti ve 1s-
lak temel topraginin tzerine uzatti. Sonra eve
dogru kostu. Ciinki temiz gémlegini giymeyi
unutmustu.
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Olmad: yine!

Hendegin iginden ¢ikti, uckurunu baglaya
baglaya kéye dogru yiiriimeye basladi. Ogle
glinesi altinda kéy, tuz yigini gibi parlyordu.
Ug siska inek..

Ulan, inegin ne geregi var simdi? Bitir su
seks isini. Satar m1 bu roman? Enayisin sen Ah-
met. Olmadi, bu da olmadi... Ah Nuriye, ne gu-
zel dudaklarin var kiz! Citir gitir... Niye 6yle bak-
tin bana? Yarin nerede bulusalim? Cok istiyo-
rum seni. Sen de beni istiyorsun ya, neyse... O
gece ne tath gegti ama, degil mi? senden baska-
sini dusiiniyorsam namussuzum. Ama islerim
¢ok. Bu pazar nere gidelim? Tenhaca olsun s6y-
le. Birak su dedikodu hikayesini kizim. Eee, na-
sil olsa bulursun bir enayi.

Ahmet, sapittin yine! Oooo, saat yirmi
dort!... Bari bir hikaye yazalim bu gece.

Kagid1 c¢ekip ¢ikardim, wvyenisini taktim.
Hikayenin adini koyalim 6nce. Ne olsun mesela?
Soyle garpict bir ad. Bosver igine canim, adi
6nemli yazinin. Tamam! "Kilkuyruk Zekeriya",
"Yatak Gizeli Fatos." Yok yok, adim1 sonra ko-
yalim.

Giinlerden pazard:. Inceden yagmur yagi-
yordu. Dusglindii, digtindii, digtindu, higbir se-
ve karar veremedi. Once ceketini ¢ikardi, son-
ra pantolonunu, sonra gémlegini, sonra ¢o-
raplarini... Ve pijamasimi giyip yataga girdi.
Az sonra Paris'teydi.

Ufff, saat bir bucuk olmus... imkan: yok, bu
gece tek satir yazamam! En iyisi, Mualla'ya git-
mek...
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Romaninin da, hikayesinin de, piyesinin
de...

Kalktim makinenin basindan, bir tek daha
attim. Once pantolonu gegirdim bacagima, son-
ra kravatim: siktim, sonra pabuglan taktim aya-
gima ve ceketi aldigim gibi giktim evden.

Mualla iyi kizdir, beni ancak o anlar bu ge-
ce. Biktim bu kentten, biktim, biktim!

~ Taksiii!
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KADIN - COPCU - KAVUN

Biliyorum aklinizdan gegeni. Kadin kavunu
yedi, ¢opglyle yatti, diyeceksiniz. Ya da, kadin
kavun gibidir, koklayarak alacaksin, diyecegimi
samyorsunuz degil mi? Oyleyse, kadin, kavun,
¢6pgl... Eee, ne oldu bunlara? Hayir hayir... Siz
bu hikayeyi okumayacaksiniz, anlasildi. Ama is-
terseniz biraz anlatayim. Gergi yatak yok iginde
ama... Uff, su amayi da hi¢ sevmem! Ama ne
yaparsiniz, kullanacak bagka bir sézciik yok Ki...
Ama yine de viraj almak i¢in en iyi s6zciik bu-
dur. Ama siz bilirsiniz, isterseniz kullanmayin.
Ama, kullanmadan da olmaz ki...

Kir beygir o giin ¢alismak istemiyordu. Ciin-
ki bir aydir arpas: kitti. Ciinkii bir aydir para
yoktu belediyede. Ona bakarsan, ¢opgti de ¢alis-
mak istemiyordu. Dizginlere, karisinin nikahina
asilir gibi asiliyordu.

— Yoriisene gahbenin dolii!... Dinden iman-
dan itme beni zabah zabah...

Arabay1 kir beygir.mi yiiriitiiyordu, yoksa
¢opcii mi, belli degildi. Zaten kimin kimi yiiriit-
tigi belli degildir ki... Hitkiimet mi halki yiiri-
tir, halk mi hiikiimeti, bunu yanmitlayacak babayi-
git az bulunur. Bu az bulunanlardan biri benim.
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Ben diyorum ki, halk hiikiimeti yiiriitiir. Daha
dogrusu ben de bilmiyorum bunun nasil oldugu-
nu. S6zgelimi, yokus asaga arabinin da beygiri
yuriittiigi bir gergektir.

Kir beygir galismak istemiyordu ama, aglik
¢Opglyi calistiriyordu. Elinin tersiyle sagdaki
apartmani geriye itip, arabayi Papatya sokagina
cekti. iki sokak vard: belini biiken: biri Papagan
sokak, obiirii Papatya sokagi. ikisinin de kadin-
lar1 alabildigine giizeldi. Kentin biitiin giizel ka-
dinlan, sanki sézlesmis gibi, gelip bu iki sokaga
oturmuslardi. Sokaklar1 da giizeldi, evleri de gii-
zeldi, bahgeleri de giizeldi, her seyleri giizeldi.
Bu kadinlar yemez igmez bir Allahin kullaryd:-
lar. Tavuskuslarinin, kanaryalarin, muhabbet
kuslarinin tiiylerinden yapilmislardi. Pasta gibi,
dondurma gibi, gukulata gibi, kaymak gibi, bulut
gibi, giil gibi kadinlardi. C6pgii bunlan gériince,
karis1 akrep gériintiyordu géziine.

— Yoriisene gahbenin dolii!... Dinden iman-
dan itme beni zabah zabah...

Basbasa vermis top akasyalarin gélgeledigi
asfalt sokakta sdve saya ilerliyordu. Aybasina
vard: yirmi giin. "Oglan, 6niine gelen yerde mu-
hasibin ogluyum diye o&viiniiyormus. Bak su
edepsizin yaptigina! Ulan sen bir ¢opgli pargasi-
nin oglusun be, ne diye palavra atarsin? Beni la-
yik gérmiiyon mu babaliga? Ha? Hay essogles-
sek hay! Bu ¢ocuk adam olmayacak! Ya da ¢ok
biiyiik bir adam olacak."

Béyle sdylenerek arabayi késedeki ¢op san-
diginin yaninda durdurdu. Sandigin kapagini
agip bakti. Sirtimi akasyaya dayadi, sonra ¢émel-
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di, bir cigara yakti. Kir beygir arka ayaklarindan
biri tizerinde dinleniyordu. Istifa etmislerin umur-
samazh@: i¢indeydi. Copgii, gozlerini iri iri aga-
rak bir giizelce sovdii Allaha, sonra gézlerini
yumdu, "tébe tobe" diye boynunu déndiirerek
kalkti. Hava miithis kavun kokuyordu. Cani miit-
his kavun istedi. Bir adam bir oturusta ka¢ ka-
vun vyiyebilirdi ki? Kizardi birden. Cebinden sof-
ra bezi kadar bir mendil ¢ikardi, yiziinin kizarti-
sin sildi, mendili topaklayip cebine soktu:

- Tobe tobe, die sdylendi. I¢i disi bi gavun
be... Bunun i¢in namusunu satar mi bi gadun
be? Allah kimseyi aghginan terbiye itmesin.
Amin...

Sandigin alt kapagimi acti. Copleri ¢ekip,
kiirekle arabaya doldurmaya basladi. Meyve ka-
buklari, meyve artiklar, sebze qiirtikleri, ekmek
pargalari, gazete, hav, kiil, kil, sise, bardak kiri-
g1, bir sirt wir zivir... Her giin aymi saatlerde
gordiigi nesneler. Yanilip da bir deste banknot
atmiyorlard1 Kki... Kiirekle tistten bastirdi. Muz
kabuklariyla birlikte kocaman bir dilim kavun
¢ikti. Kavunu goriince karmi guruldadi. Kiiregi
usulcana beton duvara dayadi, sirtini beton du-
vara verip ¢omeldi. Oh, amma da yorulmustu
be... Gozleri kavunda, cigara paketine davrandi.
Kavun da giizel kavundu! Turuncu nefti karigimi
bir kabugu vardi. Muz kabugu da ¢amasir masasi
gibi gegivermisti listline. Hay kerata hay! Demek
ki ikisi de ayn1 apartmandan ¢ikmaydi. Gece sa-
at on bir, on iki siralarinda yemis olacaklardi.
Bir masa dolusu muz, bir masa dolusu kavun...

"Nikér de igmislerdir” diye diisiindi.
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Kavun da amma kavundu haa! Bu sandik,
kentin en temiz sandigiydi. C6p denilecek ¢6p
¢tkmiyordu icinden. Allah bilir, temiz insanlard:
su Papatya sokagindakiler. Aaa, temiz de ne de-
mek! Temizlik, pislik gibi sézler insanlar igin kul-
lanilir. Papatya sokagindakiler insan degillerdi
ki... Ellerini sicaktan soguda sokmayan bu yara-
tiklar i¢in temizdi, pisti diye konusmak yakisik
alir miydi?

Kavun da amma kavundu haa!...

Cigaray1 ve kibriti cebine soktu. Gorebildigi
pencerelere tek tek bakti. Soka@: bir ucundan
6teki ucuna gozleriyle taradi. Otomobiller yan-
gindan mal kagirircasina kaywyorlardi anacadde-
de. Kalkt1. lki adim atip ¢omeldi. Kavun, ayakla-
rinin ucundaydi. Elini pantolonuna sildi, uzand:.
Kavun, parmaklarinin arasindaydi. Bakkaldan ¢i-
kar gibi dogruldu, iki adim atip, duvarin dibine
¢6meldi. Diinya artik bir dilim kavundu. Eliyle
yliziiniin pisini siyird1 kavunun, diinyanin en bi-
yiik istahiyla kemirmeye bagladi. Kir beygir ayak
degistirmis, dinleniyordu. Kars1 apartmanin
igtincii katinda bir kadin, elleriyle gézlerini tuta-
rak telefona saldirdi. Polis kuliibesi hemen ya-
kinlardaydi.

- Aloo! Polis mi efendim orasi? 06664...
Ah, polis efendi, imdat! Cépgii intihar ediyor...
0666g... Papatya sokad... Cép sandigu...
56663g. ..

Telefonu ¢at diye kapatmasiyla oraciga wyi-
gilmasi bir oldu. Ellerini yiiziine kapatti, 6giirme-
ye basladi. Ogiirdii, 6giirdii... Copgii hala kemi-
riyordu kavunu.
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Kuliibede iki polis vardi. Telefon basindaki:

- Ne diyor bu kar1 be? dedi. Intihar mi1 edi-
yormus?

— Ne intihan? dedi 6teki.

— Ulan, migdem bulandi be!... Kan 6giiriip
duruyor &biir basta. Copgti mii intihar ediyor-
mus? Papatya sokagi mi? Baksana suna be!...

Beriki homurdanarak ¢ikti kuliibeden:

- Papatya sokagi... Cép sandid... intihar
ediyormus... Iyi haltediyormus keraneci. Ne diye
kendini intihar edecekmis? Copgliniin kendini
intihar ettigini de hi¢ duymamistim...

Kadin deli gibi saldird: yine telefona, en ya-
kin karakolu ¢evirdi:

— Intihar ediyor! Yetisin ayol, intihar ediyor!
Papatya sokagi... Cop sandigi... Polis bey!...
66644g... Copgli... kavun... 666d§... anneciiim...

Telefondaki memur:

— Tih Allah kahretsin, migdemi bulandirdi
be, dedi.

Sonra sesini yiikseltti:

- Heey $aban! Yahu, Papatya sokaginda
karinin biri intihar ediyormus bee! Bakinsana ne
derdi varmig silhb@n... Cabuk olun, ¢abuk! Vazi-
yeti vaziyet degil karinin. Nerdeyse iistiime kusa-
cakti. Tentiirdiyot mu icti, ne haltetti... Hay, Al-
lah...

Kuliibeden c¢ikan polis, vanp dikildi ¢6pgii-
niin tepesine:

— Buralarda bir kendini intihar eden varmus,
kim o? dedi.

Copeli, yumrugunu, kavun bulasigi biyigin-
dan gegirdi:
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— Gendini mi intihar ediyormus? Nirdeymis
o? Benim haberim yok.

— Buralarda baska ¢6p sandigi var mi?

Copgeili aval aval bakindi sagina soluna:

— Yoook!... Ben bilmiyom... belkim vardir.

Kadin pencereyi agti:

- O iste, o! diye bagirdi. Intihar ediyor o!

Sokaktan gecenler durup toplandilar. ki po-
lis daha geldi karakoldan, onlar da katildilar ka-
labaliga, saskin saskin bakinmaya basladilar ¢ev-
relerine. Polislerden biri:

— Kim kendini intihar ediyor, hanim? diye
sordu kadina.

Kadin iyice sarkmisti pencereden. Go6gsii,
gozleri kamastiracak kadar ak ve bereketliydi.
Kimse g6ziinii pencereden ayiramiyordu.

— Kor miisiiniiz ayol? diye bagirdi. Yanibasi-
nizda intihar ediyor adam. Ne bi¢im polissiniz
siz!

Copegli, kemire kemire incelttigi kavunu
¢oplerin arasina atti. Posbiyigini elinin tersiyle
swvazlayarak giildii:

— Anam bacim ossun, dedi, gézel gadun..
degel mi?

Birkagi giildii. Biri:

— Anan bacin da pek yosmaymis ¢dpgiibast,
diye siritt1.

Polisler ne yapacaklarini bilemiyor, aralarin-
da fisildasiyorlardi.

Ozel bir araba durdu kalabaligin yaninda,
bir kol uzandi:

— Cekilinsene be! dedi. Utanmiyor musunuz
pencereye bakmaya? Polis, dagitsana sunlar!
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Araba cekip gitti.

— Al basina piiskiillii belayi, dedi polislerden
biri.

Kadin yine geldi pencereye:

- Copeii diyorum kuzum, ¢opgii! diye bagir-
di. Copgii intihar ediyordu. Aaa, kazik gibi dikil-
mis duruyorlar!.

Biitiin gozler ¢opgliye gevrildi. Copgl kiire-
ge dayanmig, pencereye bakiyordu. Birden to-
parlandi:

—Beni mi deyo? Ben mi gendimi intahar
ediyomusum? Gari aklini m: oynatmis ne?

Kadin yine geldi pencereye:

- Bakin, anlatayim, diye sarkti. Sandiktan
kavunu aldi, yedi. Bu gézlerimle gérdiim ayol...
Nah, bu gézlerimle gérdiim!. 64g...

Gerisini getiremedi, arkaya yigildi.

Polislerden biri ¢6pgliye dondii:

— Sen bu sandiktan kavun yedin mi?

— Hee, yedim...

Kalabalik kahkahayla giiliiyordu. Cépgii alin-
di:

— Gahbenin vidigi naneye bak, dedi. Giil gi-
mi gavun atilir m: be. Onun ugun mu yirtiniyor-
mus zabahtan berli? Gahbenin yidigi naneye
bak!... Ben gendimi intahar itmiyom emme, o
gancik aklini bozmus galibe... Miisderi topluyo,
besbelli. ..

Kalabalik giiliiserek dagildi. Copgti, ikide bir
pencereye bakip homurdanarak sandig: bosalt-
maya bagsladi.
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ICIN BILE ICIN ICIN

Doéndim ki arkamda... Basimi gevirdigim gi-
bi tabanlarn kaldirdim. Arkamdan durmadan ba-
giriyordu:

— Necati, Necati be! Yahu Necati bey! Kar-
desim, bi dakka yahu!

Durulur mu daha? Kiminin kolunun altin-
dan, kiminin omuzundan, kiminin tepesinden,
kiminin bacaklar1 arasindan... Soldaki sokaga
saptim, pasajin bu kapisindan girip, 6teki kapi-
sindan ¢iktim. Saga, sola, 6ne, geriye derken,
nerede bulundugumu kendim bile ¢ikaramayacak
duruma geldim. (Politika yapacagim sanilmasin.
Ayniyle vaki...)

insan can korkusuyla amma da kosarmus!
Ciktigim yerle bulundugum vyeri séyle bir hesap-
ladim, aklima durgunluk gelecekti nerdeyse. (Ba-
kin, yeri gelmisken séyleyeyim: Gerikalmis, azge-
lismis tilkelerin ¢agdas uygarhk diizeyine ulasabil-
meleri i¢in, ya nazik yerlerine siki bir tekme ye-
meleri, ya da benim gibi dehsetli korkmus olma-
lar1 gerekir. Yoksa "hadi giiliim, hadi sekerim,
yiirli yavru.n, kos tontonum, bak sana neler ala-
cagim" demekle, bu gerikalmis iilkeleri ¢agdas
uygarlik diizeyine ulastirmanin miimkiini yoktur.)
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Adamdan niye kagtigimi kisaca anlatayim.

Kimi insan bilerek kotiiliikk yapar, kimi de
bilmeyerek... Bu adam, bilmeden kétiiliik yapan-
lardan... Denedim, ben bu adamla ne zaman ko-
nusmussam, ¢ok siirmemis ya isten atilmisimdir,
ya da basima bir is gelmistir. Fizik, kimya deneyi
gibi apagik bu, yalani dolani yok. Kendisiyle bul-
varda tamistinildim. Ayakiistii ii¢ bes laf ettik. Ay-
rilirken "goériiselim azizim" dedi, "¢ok sevdim si-
zi..." Ben de, "hayhay" dedim "gériigelim..." Ve
tabii, her zaman oldugu gibi, ayriir ayrilmaz
unuttum yiiziinii. Zaten ad tutamam aklhimda.
Calistigim yerlerin telefon numaralarini bile def-
tere bakmadan ¢ikaramam.

Tath bir eyliil aksamiydi. Isten ¢ikinca, soyle
sessiz bir kdsede oturup, yiiziim elimde, kalabali-
g1 seyretmesini pek severim. O aksam da dyle
yaptim, bahgenin kuytuca bir kdsesine ¢ekildim,
kahvemi igiyordum. Karsimda bir reverans va-
pan oldu. Hafifce dogruldum. "Merhaba efen-
dim" dedim. Aaa.. savusup gidecegine, sandalye-
vi ¢ekip oturdu karsima:

— Seni gidi seniii! Béyle sakin kdseleri bulur
cekilirsin degil mi... Kase-i uzlette tefekkiir ve
ask vardir derler. Mamafi ben de ¢ok severim
stikiineti. Su agaglar, su havuz, su masmavi gok,
su renk, su miizik... Biliyor musun azizim, bizler
termodinamigin muallakta kalmis rotu kirik si-
nekleriyiz ve tevcih aleti kaybolmus -ah ne ya-
zik!- bir havan topu veyahut bir tayyare misali
ve daha dogrusu, fikir zerrelerinin fezada temev-
vidiinden husule gelmis, ne bileyim, 6ylesine
berbat bir pazar ki su diinya ve bizler dylesine ah-

59



mak, humku hamaka muhakkak 6ylesine budala,
edla fodla fodula, dylesine sersem ve &ylesine
ukala akli akali taakkuli, hatta 6ylesine himbul, bil-
mem ki nasil ifade etsem, hambele humbala tom-
bala, daha dogrusu, bulanik bir suda zavall bir sa-
man ¢6pl, yahut namiitenahide silik bir bulut par-
gasi ve hatta, tabiri mazur goériin, nebiil6z halinde
bir sis, hayir, 6yle demeyelim de, mesela, mesela,
mesela, su toz zerresinin zerresi, yani atom ciizle-
ri halinde kainatta ve biitiin bu yaratiklar, maddi
ve manevi alemde seyriisefer eden, barisfer, litos-
fer, helikopter, tabiri mazur goriin, bu fenomenal
evrensel transandantal ve gaybi giyabi alem-i
layettenahi ve nihayet, evet azizim ve nihayet biz-
ler... Su agaglar, su havz-1 hayal, su renk ciimbii-
st... Demek sen, boyle kise-i uzletlere cekilir ve
hayal iklimlerinde pupayelken...

"Oh" dedim igimden, "nihayet ¢iktigi yere
dondii. Defolup gitse de soyle..."

Bir yandan da adini, nerden tanidigimi, neci
oldugunu ¢ikarmaya ¢alisiyordum. Kaslarimin
arasina bir agr gelip oturdu. Cildirmak isten de-
gil, kim bu herif! Kirmiz1 ablak vyiizlii, iri patlak
gozli, kalin yapih, dazlak, eli ¢antali, gémlegi
kolali, g6gsiti mendilli biri... Disimi sikarken si-
karken, yiiziimiin her yani birden segirmeye bas-
ladi, kasinti diistii gévdeme. Midem bulaniyor,
basim doéniiyor, bir seyler oluyorum. Garsonun
da gelecegi yok ki... Kalksam, acaba o da kalkar
mi1 benimle? Adam kovmak ne zormus!...

Higbir sey diisiinmez haldeyim. O, biraktig
yerden basladi:

— ... su kalabalik, su sekiller, su armoni, su
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kendiliginden yuvarlanip giden alem ve su... Ah
azizim, sana tavsiye ederim, ¢ok ¢ok felsefe oku
ve ¢ok ¢ok diigiin. Su koca kainatta higbir sey
sebepsiz degildir ve higbir sey liizumsnz olamaz,
her sey birbirinin miitemmimi vaziyetindedir.
Mesela azizim, kuzu kurt icindir, balik balik¢il
icin, ¢icek an igin, tavsan tazi igin, aksam sabah
icin, soguk sicak igin, borglu alacakh igin, kadin
erkek igin, cadde yirimek igin, kanat ugmak
icin ve hatta, igin bile i¢in i¢indir azizim! Mo-
dern felsefenin doneleri ve monadlar aleminin
siiper doneleri, bizleri, basamak basamak, adim
adim ve agir agir layezelden layemuda gétiiriir.
Bizler batakla yasayip, suyun yiiziinii tahayyiil
eyleyen molekiiler, ki bu terim bendenizindir,
evet molekiiler mahldkata benzeriz. Condillac
der ki... Hayir, ondan 6nce Spencer ve hatta
Protagoras ve Lalande derler ki... Durun, durun;
ah ne giizel sdylemis acem sairi! "ldraki meali bu
kiicitk akla gerekmez... Zira..." iste bu zira ¢ok
6nemlidir beyefendi. Zira... Siz Farisice bilir mi-
siniz beyefendi?

— Hayr!

— Mehtab bentr dameni seb bigkaft... Hey
gidi koca Hayyam! Ask denizinde bir diirrii gii-
her... Siz felsefe tahsil ettiniz mi beyefendi?

— Etmedim...

- Bravo! lysi nas eyle bugiin anma gamu fer-
dayi... Sana ismarladilar. m1 ulan essek bu yalan
diinyay1... Hah hah hah... Ne giizel séylemis, ne
giizzeeel! Ah beyefendi, felsefe giizel seydir ve
fakat, Aynistayn olsun, Kant olsun, Kont olsun
ve gerekse Volf veya Sokrat, Froyd, hatta ve
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hatta Stuart Mill, Berkley, Bergson, Dekart, $So-
penhover, Hegel ve gerekse Marks ve Mevlana
olsun, biitiin filozoflar birer paleontolojik... Ne
dedim ben?

— Palanin distik. ..

- Haa, evet, pale-onto-lojik bir albiim mey-
dana getirmekten 6teye gidememislerdir. siz sos-
yoloji okudunuz mu azizim.

- Yooo...

~ Nazik olalim... Sosyoloji bilmek sarttir azi-
zim. Cemiyet, fertlerin tecemmuundan mi mey-
dana gelir, yoksa fertler cemiyetin inkisama ug-
ramasindan m1 meydana gelir? iste bugiiniin mii-
nakasa mevzuu budur. $Su nedir su? Liitfen..

- Masa...

— Bravo! Su nedir su?

- Ayak...

— Bravo! Masanin ayagi, peki, ya su nedir?
Sikilmayin canim, séyleyin liitfen...

- Civi...

- Hah, bravo! Masanin ayaginin givisi...
$Simdi azizim, iste biitiin bunlar su masay1 mey-
dana getirir. ispat1 budur bunun. Yoksa, su ayak
su masayr meydana getirmez! Anlatabiliyor mu-

yum? Simdiiii... Masay1 bélersek ne olur? Ayak,
¢ivi, tahta, vesaire... Nasil?
— Evet...

— Demek ki... Fertlerin tecemmuu ancak ce-
miyeti meydana getirir. Daha miisahhas bir mi-
sal vereyim: Su nedir su?

- Bas..

— Bravo! Ya su?
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— Omuz..

— Bravo! Peki, ya su?

- Gobek..

Eyvah, yavas yavas iniyor! Ya bir de, "Su?"
derse?..

- Su? Hadi canim, sikilmayin..

— Kasik..

- Himm... Iste bitiin bunlar su goévdeyi
meydana getirir, yani cemiyeti. Ve bu gévdenin
boliinmesiyse... Haa, durun bakayim; siz mate-
matik okudunuz mu azizim?

- Biraz..

— Peki, ikiden iki ¢ikarsa kag kalir? Giilme-
yin rica ederim, nazik olalim... Kag¢ kalir?

- Sifir..

- Yok, ananin orekesi! ikiden iki ¢ikar mi
be? Ne zaman girmis ki, ¢iksin? Girmeyen sey
cikar m1? Bes metrekiip bes metrekiipten cikar
m1? Cikmaz! Ciinkii bes metrekiip bes metrekii-
pe daha 6nce girmemisti ki... Daha 6nce girme-
yen sey, daha sonra ¢ikabilir mi? Biitiin bunlar
safsatal Amma, iigten iki her haliikarda cikar.
Cinki, tgtin hacmi ikinin hacminden biyiiktiir.
Ve muhakkak ki biitiin ilimlerin en yiiksegi felse-
fedir. Biitiin &teki ilimler felsefeden ¢ikar. Ciin-
ki, daha 6nceden girmislerdir. Durun bir dak-
ka... Sosyalist misiniz? Ya evet, ya hayur...

— Evet!.

Kaynana ziriltis1 gibi bir kahkaha koyverdi:

— O kadar komiksiniz ki azizim, diye elini
eline vurdu. Felsefe bilmeden sosyalist olunmaz
ki! Kant'1 ve Sopenhover'i okumadan, entiivisyo-
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nizmi ve hatta siyonizmi bilmeden sen nasil olur
da sosyalistim dersin birader? Sosyalizm bir kafa
isidir. Aksiyonel, fonksiyonel, diksiyoner... Ente-
lektiiel metabolizma, kritik diferansiyel ve argii-
mantal dokiimantasyon... Lebbeyk sultanim! Ha-
di, eyvallah...

Birden kalkti, sert¢e bir donis yapti, ¢ekip
gitti.

Miithis bozuldum. Hatta, hoslanmaya bile
baslamigtim kendisinden. Kuzu kuzu dinliyor-
dum, herhangi bir saygisizlikta bulunmay: diistin-
meme firsat bile vermiyordu. Bozuk galiyordu
ama, hos adamdi, neme gerek...

Bir siire baktim arkasindan. Soézleri kelebek-
ler gibi ugusuyordu géziimiin 6niinde, kafamin
icinde. Basladim onun gibi konusmaya: Su nedir
su? Bas... Su? Kol... Su? Kasik... Ya su? Her
sey her sey icindir azizim. I¢in bile i¢in icindir.
icin, icin igin... Argiimantasyon, plantasyon,
plasman, deplasman... Layettenahi layezel...
Fodla fodula fodul... Nodla nodula nodul... icin
bile i¢in igin... Girmedi ki ¢iksin... Bes metrekiip
bes metrekiipten..."

- Ne iceceksiniz beyefendi?

- Icin bile igin i¢in... Sen benim igin, ben
senin i¢in, hirsiz polis i¢gin, polis hirsiz igin, de-
mokrasi politikac igin, politikaci demokrasi igin,
icin ulan igin!

Garson giilmeye bagladi:

- Catlaktir o, dedi. Amma, ¢ok bilgilidir.
Bes tane yiiksek fakiilte bitirmis.

Kahvenin parasim verip ¢iktim bahgeden.
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Gece, evde herkese sodyletmek istedim, fakat
higbiri de "igin, igin i¢in" diyemedi. Kafam miit-
his bozuldu.

— Hadi s6yleyin bakayim, dedim, ikiden iki
¢ikarsa kag kalir?

llkokulun ikisindeki yegenim burnuma giil-
dii:

— Onu aptallar bile bilir be, dedi.

Tuttum kulaklarindan, bacaklar1 havaya ge-
lecek bigimde kivirdim:

~ Séyle bakiyim!... ikiden iki gikarsa kag ka-
lirmis? Seni gidi terbiyesiz!... Hem bilmezsin,
hem de bana hakaret edersin ha? ikiden iki ¢ik-
maz, esek herif! Ne zaman girdi ki, ¢iksin? i¢in,
i¢in i¢in. ..

Beni tefe almaya kalktilar. Baktim higbirin-
de is yok. Matematik, aritmetik diye sagmasa-
pan seyler 6greniyorlar, ne olacak... Gazetemi
alip, kdseme ¢ekildim, mansetlere soyle bir g6z
gezdirdim: "Hiikiimet sozciisii Abdiilkerim Bere-
ketoglu dedi ki: Antidemokratik kanunlarin kal-
dinlabilmesi igin...", "Yiizde yedi kalkinma hizi-
nin temin edilebilmesi i¢in...", "Vergilendirmede
adalet icin...", "Gayemiz demokratik diizen
icin...", "Bati uygarlik seviyesine ¢ikabilmemiz
icin...", "Dis yardim alabilmemiz igin...", "Ortak
Pazara girebilmemiz igin..."

Elimde olmayarak basladim:

— l¢in, icin igin... I¢in, icin icin... icin, igin
igin...

Cocuk sandalyenin tizerine ¢ikip ¢13lig1 bas-
t1:
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— Amcamda catlaklik var!.

Giiltsttiler. Tabii, giliinecek bir sey ariyor-
lar!...

— Terbiyesizlik etme, dedim. Bak, iste, gaze-
te yaziyor: "Antidemokratik kanunlarin kaldinla-
bilmesi igin...", "Sosyal adaletin gerceklesmesi
icin..." Yaa, gordiin mi! Icin, igin icin... fcin,
icin igin... I(;in, icin igin...

Cocuk da basladi:

- cine, icine, icine... icine de, icine de, ici-
ne de...

Sirketin muhasipliginden atilisim boéyle oldu
iste... Sozde ben demisim ki "lkiden iki ¢ikarsa
sifir kalmaz. Ciinkii ikiden iki ¢ikmaz. Ciinki, ne
zaman girdi ki ¢iksin? lgin bile igin icin..."

Vermisler hesabimi elime... Bir siire yattim
hastanede, iyilestim. Ondan sonra birkag¢ kez da-
ha karsilastim bu adamla ve bir siire sonra yine
atildim isimden. Simdi iyiyim. itibarli bir mev-
kiim var. I¢inin i¢in i¢in olmadigina ve ikiden iki-
nin ¢ikabilecegine inaniyorum artik.
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BEN VAR Sizi SEVMEK COK!

Bu caddeden gegenler biraz pasta, biraz bo-
ya, biraz alkol, biraz tiitiin ve gok¢a lavanta ko-
karlardi. Bu cadde kadin kokardi. Bu caddenin
gelecedi yoktu, ge¢misi vardi. Bu caddenin bu
basinda tavlanan kadin, 6te basinda unutulurdu.
Bu caddede her sey vardi, insan yoktu bu cadde-
de. Kisi bir hesap pusulasiydi bu caddede. Bu
cadde gece yarisindan sonra sidik, alkol ve kus-
muk kokardi. Bu caddede gece yarilarindan son-
ra herkes yiizikkoyundu.

Bu caddede hig¢ kimse kendini yasamazdi.

Olay bu caddede ve ara sokaklarda gecti.

Kerpeten Riza, 1shdin geldigi yana bakti. Az
sonra iki arkadas kolkola, kalabah@: yararak yii-
riiyorlardi. Konunun bundan 6éncesi kimseyi ilgi-
lendirmez. Daha dogrusu, herkesin 6lesiye ilgi-
lendigi bir konu ama, yazilamaz.

Sevket:

— Herifte seytan tiiyii var, kardesim dedi.
Bir hello ¢ekti mi, dokiilustiveriyorlar ardina.

Kerpeten Riza sunturlu bir kiifiir sallad::

— Ne seytan tiiyii be? Peygamberdevesi gibi
oglan. Lakin zibil gibi para var tiiyiibozukta. Za-
ten bizim kizlarin dini imam para. Parayla yatan
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kadin ancak para dogurur, arkadas! Onun igin
de adam ¢ikmaz bizden. Yani buralardan adam
¢ikmaz. Sen bakma, Kerpeten Riza yolsuz da,
film geviremiyor. Hele bir cebi singirdasin, gér o
zaman sen filmleri...

- Yani yediriyor mu dersin coni?

— Hem de nasil!... Su gibi para var sipada.

— Yok yahu... Zibidinin biri. Biitiin siiksesi
Amerikaii olusundan geliyor.

- Ikisi de ayn1 kapiya ¢ikar oglum. Ya parali
olacaksin, ya Amerikali.

Bu konuyu yillardir isledigi igin, bir aspirin
saticisi gibi rahatlikla konusuyordu.

Sevket:

— Seninkini de ayartmus, dedi.

- Hangisini?

— Siikran...

Kerpeten Riza dislerini ¢ignedi:

— Benimki olunca ¢ok mu bir temiz ananin
evladi? Anasi babamla yatar, kiz1 benimle. Fakat
sana bir sey soyliveyim mi, marizleyecegim ben
bu peygamberdevesini. Bunu bagka tiirlii trkit-
menin mimkiini yok, azizim! EGer ben bu coni-
yi bu caddeden kagirtmazsam, bana da Kerpeten
Riza demesinler! Agirima gidiyor be...

Konusarak yiiriiyorlardi. Bir yandan da, adi-
m bilmedikleri bu Amerikali genci anyorlardi. in-
ce, uzun, mavi yesil gozli, firga sagh, kirmizi su-
rath, filmlerdeki gibi yiiriiyen, pipolu, fotograf
makineli, tipik bir Amerikaliydi.

Rizanin dedigi gibi, tipki peygamberdevesi
denilen g¢ekirgeyi andiniyordu. Gelgor ki, pey-
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gambertavuklaryla aras: pek iyiydi. Bu caddede
onu her giin kolunda bir iki peygambertavuguyla
gormek miimkiindii. Ne yapardi bunca peygam-
bertavugunu, oras: belli degildi. Koleksiyon mu
yapiyordu, kral resimleri mi ¢ektiriyordu, kim bi-
lir? Belki de "tablo" yapiyorlardi? Her neyse,
¢oklan gibi Riza'nin da kanina dokunuyordu bu
is.

Sinemanin 6niine gelince durdular. Sevket:

— Peki ama, ne deyip de catacagiz? dedi.
Ben dilinden anlamam ki sipanin?...

— Anlamas! ne be? Sokulursun burnuna ay
lav yu veri mag, mister, ne haber? Az séyle gel
de turistlik oynayalim, sana ¢ok giizel yerler gos-
terecedim, dersin, olur biter. Bunlar kafasiz olur-
lar be... Bunlardaki kafa degil, konserve kutusu-
dur.

Sevket'in kasiklarim tutarak giildiiginia go-
riince kizd:

- Ne giiliiyorsun be gidiklanmis gibi? Seks-
pir oynamiyoruz oglum, milliyet¢i ol biraz!

Sevket durmadan giiliiyordu. Riza daha ¢ok
kizdr:

— Ne giiliiyorsun lan? Bayar'a af talep etmedik
oglum. Milliyetgilikten bahsediyoruz, hiyar agasi!

— Esnaf musin nesin be abi? ilan1 ask mi
edeceksin direk gibi coniye?

- Niye?

— Niyesi var m1 be abi? Ne demek ay lav yu
veri mag?

- Lan oglum, ben manasini bilsem, gider
mekteplerde Ingilizce dersi veririm. Dilimize gel-
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di de soyleyiverdik yani, ne var? Istersen, gud-
bay mister, ay em sori, tenk yu veri mag, dersin.
Hepsi bir. Peki, Tiirkge bilmez mi dersin bu inek
arabasi?

Sevket, agzim1 toplamaya ¢alisarak:

— Bilir tabii, dedi, bilmez olur mu? Senin In-
gilizce bildigin kadar o da Tiirkge bilir.

Sonra birden asildi koluna Riza'nin:

- Aptalligin liizumu yok, yiiri!

Peygamberdevesi karst kaldirnmdaydi. Ya-
ninda da kalpsarisin bir kadin vardi. Peygamber-
devesi bir adim atiyordu, kalpsarisin {i¢ adim.
Konusup giiliiserek yan sokaklardan birine sapti-
lar. Sevket'le Kerpeten Riza da arkalarindan...
Coninin ne dedigini anlayamiyorlardi. Kalpsari-
sin, qidiklanmig gibi giiliiyor, sergeler gibi bicir-
dayip duruyordu:

— Ama Mister Simit, benim adim Leyla degil
ki... Benim adim Giilten.

- Gul... ten?

— No no... Giilten. Guil..ten.

- Golden?

— Avyy, pek sekersin vallahi Mister Simit.
Giilten diyorum ayol, Giil..ten..

Coni kolunu kalpsariginin omzuna doladt:

- Giilten hanim, siz var ¢ok giizel olmak,
ben var sizi sevmek ¢ok. Oh maydarling Giilten
hanim, siz ¢ok giizel olmak. ay em from Ameri-
kan, ben var sizi sevmek gok.

Kalpsarisin Giilten, sevingten terlemis yiizii-
nii 1slak bir ayna gibi tuttu coniye:

— Ben ister Amerika'ya gitmek.. h1?
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- Yes matmazel, okey Giilten hanim, ben
var gotirmek Amerika. Olrayt matmazel, ay lav
yu veri mag. Das havzin suyu di terkozun. Tom
frameysin, dudakeysin, galliip gulliip yuttureysin,
red skelton of stil meyk di Newyork cagaga brijit
pavir geybil toni kiirti from krom aliiminyum...

Kerpeten Riza duramad:

— Ne haltettik de biraktik mektebi be? Bu
boyle olmayacak Sevket. Ben beklerim surada,
sen git konus. Zart zurt edecek olursa ben tepe-
sindeyim. Bosver Ingilizcesine, Tiirk¢e konus.

- Ne deyip de konusacakmisim?

- Lan oglum, fotograf makinesine miisteri
olursun. Sat bunu bana mister coni, dersin. An-
latmaya calis iste. Araya bir iki de ingilizce ka-
tarsin, olur biter. Yiirii hadi, sallanma, kagiraca-
giz simdi.

Sevket'in surat ettigini gériince kizdi:

- Hey, peygamberdevesi!

Coni orali bile olmadi. Kadin déniip bakti.
Sevket'le Riza'yt kendilerini izler gériince bozul-
du birden, ¢ivilenip kaldi. Elleriyle bir seyler an-
latti Amerikaliya, sonra da "mersi, mersi" diye-
rek ara sokaklardan birine daldi. Peygamberde-
vesi, oldugu yerde kalmisti. Sagina soluna baki-
nip duruyordu. Riza'yla Sevket bittiler burnunun
dibinde.

Riza:

- Bana bak lan peygamberdevesi, dedi. Sen
var buralarda dolasmak ¢ok, ben var seni mariz-
lemek ¢ok!

Coni piposunu atesledi, sonra:
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— No no... Tiirkis no... Ay em from Ameri-
kan, gibi laflar etti.

Sevket giiliince, Riza yakasini toparlad: co-
ninin:

— Mariz mariz! diye bagirdi. Ben var seni
marizlemek ¢ok!

Coni sintt:

— Ay em sori mister... Ay em from Amerikan...

— Ay em sori, ay em sori... Ben var seni
marizlemek lan!

Coni kaslarin1 gatti. Fotograf makinesini
gosterdi:

— No no, dedi Riza. Sen var madamlar
ayartmak, ben var seni marizlemek.

Riza hem konusuyor, hem de yumruklarim
birbirine vuruyordu. Coniyi korkutan bu oldu.
Basina gelecegi anlamis gibiydi, ¢evresine bakin-
maya basladi.

Riza onu duvara dogru itti:

— No no!... Polis no! Ben var seni marizle-
mek, sipa!

Coni dilini yutmustu sanki. ikide bir:

— Ay em from Amerikan, Tiirkis no!

Diyor, baska bir sey demiyordu. Riza, Sev-
ket'e goz kirpti.

- Patlatayim m bir tane?

Coni yine siritmaya basladi. Bu, Riza'yi da-
ha ¢ok kizdirmist:

— Siritma lan hergele, diye tersledi. Fotogra-
fim ¢ekmeyecegiz. Babanin ogluna mi poz veri-
yorsun inek! Bir daha kizlarin pesinde gériirsem
seni, koparirim o kirmizi ibigini, anliyor musun
culukciiciigii?
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Coni yine siritinca, Riza elinin tersiyle garp-
t1 suratina:

~ Madam, matmazel, kari, kiz yok, anliyor
musun! Hovardalik yok! Sen var matmazelleri
yemek, ben var seni marizlemek.

Coni elini yiiziine bastirip siritmaya basla-
yinca Sevket bir kahkaha atti.

— Catlak bu oglan be, dedi. Birak sunun ya-
kasini, defolup gitsin. Durup dururken is ¢ikara-
cagiz bagimiza. Bunun yedigi karilar da kendisi
gibi ¢atlaktir muhakkak...

Coni, beklenmedik bir sesle giildii:

~ Bogver dalgay: be abil!

ikisi de sasirmislardi. Coni mitkemmel Tiirk-
¢e konusuyordu!... Riza'nin kas1 gézii oynamaya
baslamigt1 sagkinhktan. Coni, koluna girip siirtik-
ledi onu:

- Ben Amerikali falan degilim be abi. Alla-
hinizi 6peyim sizin, ne diye taslarsiniz dalgami
be? Ben Uskiidarliyim be anacim. Uskiidarl Fet-
hi'yim yahu! N'aaparsin be abi, yolumuzu bulu-
yoruz iste. Amerikaliyim demedim mi kesik be
abi. Elinizi 6peyim, ¢aktirmayin! Sunun surasin-
da geginip gidiyoruz be abi. Tuiilii anasini be, to-
kat1 da yedik ustelik! Lan Riza abi, Allahin var
m1 senin be? Ti, Allahsiz Riza abi, kondurdun
fakire durup dururken!...

Sonra da basti kahkahayi. Rizayla Sevket
esekten diismiise dénmiislerdi.

En yakin meyhaneye daldilar.
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PIS GUMONIS!

Omuzlanni fircalayan ¢iraga bir yirmibeslik
verdi, "hadi eyvallah” deyip ¢ikt1 berberden. Bir
sikinti vardi iginde. Oysa, tiras oldu mu tiiy gibi
hafiflerdi. $Seker bayramina ¢ikmis.gocuklar gibi
orasim burasim yoklaya yoklaya, sagina soluna
selam dagita dagita, muhtar olduguna siikrede
ede yiiriir, diikkkanlara ugrar, kahveleri dolasir, bu
bastan topladigi dedikoduyu 6te basta satar, diin-
yanin gidisine dedgin yorumlarda bulunurdu. "Po-
litikadan hazzetmem" derdi ama, politikadan bas-
ka da konustugu yoktu.

_ Puskiliniin ucu gumusli san tespihini sol
elinden sag eline aktardi, 6ksiirdii, Yakup beyle-
rin magazasindan yana bakarak paytak paytak
yiriimeye basladi. Magazanin 6niinden gegerken
goézucuyla igeri bakti, "¢iksinlar da 6éyle gireyim"
dive disiindi. Koseyi doniince, yelek cebinden
saatini ¢ikardi, "saat tam 10.35" diye s6ylendi.
Sonra da:

— Ahmet efendi, saatin ka¢? diye sordu bak-
kala. Bakkal Ahmet efendi bir eliyle kdstegdi top-
larken, oteki eliyle saatini ¢ikardi:

— Ona bes var, dedi. Hatta bes buguk var.
Ne marka seninki?

— Ona bes bucuk mu var dedin? Bu hesaba

74



gore, bizim saat tam yirmi dakka ileri, 6yle mi?
Kaga kag¢ var dedin? Ona bes buguk mu? Yani
kirk dakka mu ileri? imkani yok! Senin saat yan-
lis. Eger dogru gitmesin, tasa ¢arparim ben bu-
nu!

Soylenerek yiiriidii, magazanin 6niinden bir
yol daha gegti. Bir kisi kalmisti icerde. "O da ¢ik-
sin da gireyim" diye s6éylendi. Déniistii kimse kal-
mamistt magazada; kaslarini indirdi, tespihini ye-
lek cebi hizasinda tutarak girdi magazaya.

— Buyur bakalim muhtar efendi, dedi Yakup
beyin oglu. Insallah iyi haberlerin vardir bugiin?

Muhtar, koltuklardan birine birakti kendini:

— Bizde haber ¢oktur amma, ise yarar haber
yok Orhan bey. Velakin, bugiin benim kafarnin
ici karman ¢orman. Esbabina gelince..

Orhan bey sipsivri bir dikkatle egildi muhta-
ra dogru:

- Hayrola?

Mubhtar gevresine bir goz atti:

— Bizi dinleyen yok, degil mi?

Orhan bey daha bir dikkat kesildi:

- Yok canim, ne miinasebet... Eee, hayrola?
Sende bugiin bir is var muhtar?

Muhtar bir siire 6ntine bakti, yutkundu:

— Allah Allah... Allah Allah... Sen, giinahlan-
miz1 affet yarabbim! Bu yasta, bu zekada bir in-
san... Allah Allah... Allah Allah...

- Hayrola muhtar? -

— Sorma beyim, sorma! Giinlerdir uyku girdi-
gi yok goziime. Sizin neden haberiniz var ki!

Orhan bos bir sandalye ¢ekip, muhtarin kar-
sisina oturdu:
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— Karar vermis mi hiikiimet?

- Ne karari?

- Yani harp i¢in?

- Yok canim... Keske harp olsa... Vademiz
yettiyle gider o6liirtiz, harp dedigin ne ki!

— Himmm.. anladim... Tekel maddelerine
zam... Ama biz onu duyal bir hafta oldu.

Mubhtar bilgi¢ bilgi¢ salladi1 basini:

- Hangi tekel maddeleri beyim! Isterse iraki-
w1 yiiz liraya ¢ikartsin, umurumda mi benim? icen
distinsiin, bana ne?

Orhan beyin yiizii kiigtildii, gozleri kisild:

— Su Barzaniler bir oyun mu ¢ikardilar yok-
sa? Ben hiikiimetin yerinde olsam. ..

- Yok canim, ne Barzanisi, ne tarzanisi... is
onlara kalsa, kolay. Barzani dedigin de kim, bre
Orhan bey!

Bir siire sustu, sonra:

— lyice emin misin bizi dinleyen olmadigina?
dedi.

Orhan bey giildii. Ama, sapsan bir giiliisti
bu. Merakini gizleyemiyordu:

- Yok dedik ya bre muhtar... Aaaa!... Hem,
ne diye dinlesinler bizi, canim? Buras: Yakup be-
vin magazasi, kimin haddine dinlemek!

Muhtar, yumurtalarin {izerine yatar gibi ya-
yild1 koltuga:

— Mabhallede gumonis var arkadas, dedi.
Benden s6ylemesi... Ginlerdir géziime uyku gir-.
digi yok. Sunu Orhan beyle bir konusayim de-
dim, velakin firsat zuhur etmedi.

Orhan beyin gézleri iyice kisiklasti:

— Komiinist mi? Kim bu?
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— Gumonis ya! Neden haberiniz var ki sizin?
Kapisi kapima, penceresi pencereme bakar...
Anladin mi kim oldugunu?

Orhan bey genis bir soluk ald:

— llahi muhtar!... Riza bey mi demek istiyor-
sun?

— Hem de ta kendisi! Bu Irza bey dedikleri
eger gumonis degilse, ben su ¢arsiya ¢ikar da es-
sekler gibi aninnm arkadas! Alti aydir g6z hap-
sinde tutuyorum herifi. Herif bal gibi gumonis.
Ben bir adama notumu verdim mi hi¢ sasmaz! Si-
zin Irza bey dediginiz adam bal gibi gumonis.
Hem de aliyyiilala cinsinden, hem de ekistire cin-
sinden...

- Yok bre muhtar, yaniliyorsun. Riza bey be-
nim en iyi ahbabimdir. Hemen her giin gériisiir
konusuruz kendisiyle. Boyle bir sey olsa anla-
mam mi?

- Hayir, anlayamazsin! Herif 6yle zeki, éyle
zeki, oyle zeki ki, ben bile alt1 ay g6z hapsinde
tuttuktan sonra anlayabildim. Sen nereyi nerden
soruyorsun Orhan bey!

Orhan bey bir sigara yakti, yerine gegip, kol-
tuga oturdu:

~ Nerden anladin komiinist oldugunu?

Bu kez muhtar, sandalyeyi onun yanina ¢ek-
ti:

— Elimde delil var arkadas, dedi. Bu herifin
lambasi sabahacak yaniyor. Ne yapar bu herif sa-
bahacak?

Orhan bey giildii:

—~ Isterse aksama kadar yansin bre muhtar,
kimin nesine?
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- Yooo, 6yle degil! Pencereden gb6zetledim;
kerpig gibi kitaplar, birini birakip birini aliyor eli-
ne. Odanin igine seriyor gazeteleri, mecmualar
ve daha bir siirii seyi, iki satir birinden okuyor,
bes satir birinden. Ondan sonra durmadan yazi-
yor. Resimler ¢ikarip bakiyor. Kendi kendine ko-
nusuyor, giiliiyor ikide bir. Sonra pencereye ka-
pwya bakiyor ikide bir. Derken bir 1shk tutturuyor,
ardindan bir pipo mu ne karinagrisiysa ondan ya-
kiyor. Sonra kalkip radyoyu karistiriyor. Hem 6y-
le hafiften agiyor ki, hangi istasyon oldugunu an-
lamaya imkan yok!

Tam bir hafta uyumadim, sabahacak bekle-
dim. Bu adam sabahacak ¢alisti! Din iman yok
mu bu herifte bre Orhan bey? Gumonis olmasa,
ne diye canina boyle eziyet etsin? Allah o cani
kendisine eziyet etsin diye mi verdi? Yoo arka-
das, ben buna muhalifim! Bu herif gumonis.

- llahi muhtar!...

— Duuur, giilme; dahasi var! Bu herif, sabah-
leyin, giines dogarken, odanin iginde cimlastik
yapar. Elalem namaz kilarken, camilere kosar-
ken, bu adamin elini kolunu kaldirip indirmesi ne
demek? Yatip yuvarlanmasi, taklak atmasi, diz
kirmasi, bel biikmesi, kalgasimi ¢alkalamasi, do6-
melmesi, kollariynan, bacaklariynan ayip isaret-
ler yapmasi, ondan sonracima, yatakta gidip gi-
dip gelmesi, havaya yumruk atmasi, Dibidelik
Mistafa gibi dérdelli yiiriimesi ne demek? Tobe
estafurullah, alnim yere koyup koyup kaldiriyor.
Hem de giines dogarken yapiyor bunu! Demek ki
bu herif giinese tapiyor?... Demek ki, ayrica zin-
dikhk da var bu herifte? Géziimnen gérdiim be
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bilader, g&zetledim pencereden! Yalan séylemi-
yorum va...

Duuuur, dahasi var!... Bu adam, okumus bir
adam mi? Peki, ne demeye kazma kiirek galisir?
Ne demeye odun kirar? Ne demeye bah¢anin du-
varini 6rer? Ve de ne demeye ameleler gibi ¢ali-
sir? Sonra, ne demeye bes kurus verip &teberisini
carsidan eve tasitmaz da kendisi tasir? Koskoca-
man sepeti koluna takip eve getirmesi ne de-
mek? Koskoca sandigi omuzuna vurup tasimasi
ne demek? $Sehirde hamal mi yok, fikara mi yok?
Fikara demirboku mu yiyecek?

Duuuur, dahas var!... Dilenciye sadaka verdi-
gini gérmedim ben bu adamin. Ne zaman bir di-
lenci goérse, basini 6te yana gevirir geger. Ne de-
mek bu? He¢ mi merhamet yok bu herifte? Heg
mi din iman yok? Merhametsiz adam gumonis ol-
maz da n'oolur? Duuur, dahasi var! Bu herifin evi-
ne gelenlerin hepisi baldingilbak takimindan... Eyi
biliyorum ki, hepsinin de mahkemede isi var, ho-
kiimette isi var. Bu herif bunlara bedavadan arzu-
hal yazar, dilekge yazar, elmiihaber yazar... Ve de
kirk para almadig: gibi, hokiimete kadar da gidip
islerini bizzat kendisi takip eder. Bu ne demek?
Bu kadar zeki ve de akilli bir adamin, hem de tah-
silli. bir adamin béylesi baldirigilbaklarla diisiip
kalkmasini sen nasil yorumlarsin? Dinime imani-
ma gumonis bu herif, lami cimi yok!

Duuur, daha bitmedi... Peki, bu adam niye
evlenmez? Hadi, cevap ver bakalim? Temize ¢i-
kart bakalim has ehbabini!

— Canim, bre muhtar, o kendi bilecegi is...
Ister evlenir, ister evlenmez.
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— Oras1 6yle amma... Benim bildigim bekar
adam ya evine kan getirir, senin karin, benim ka-
rim, sunun karisi; ya da sunun bunun karisina ki-
zina dolanir. Bu herif ne evine kan getiriyor, ne
de senin benim karima dolanip karakolluk oluyor.
Ancak, arasira seyahat gezmelerine ¢ikiyor. Peki,
Orhan beyefendi, buna ne demeli? Perilernen mi
vatip kalkiyor bu adam? Hem de bu kadar yaki-
sikli, gésterisli, fiyakali bir adam! Gumonisler ev-
lenmezlermis, bunu bana bir pulis séylediydi vak-
tivle. Derdi ki bana, nerde ciddi, akilli, kimseye
uymayan birini goriirsen, siiphelen ondan. Yalan
mu soyliiyor pulis? Senelerce ekmek yemis bu ze-
naatten... Demek ki... Dur canim, dahasi var! Bu
adam kumar oynamaz, Orhan bey; kahveye git-
mez, kuliibe gitmez, lokale gitmez, bayramlasma-
va gitmez, kurban kesmez, nargile igmez, tespih
¢ekmez, gengliginin hakkini vermez, agzindan bir
bismillah ¢ikmamuistir. Peki, buna ne buyrulur Or-
han beyimiz? Cemiyet iginde ve de toplum arasin-
da yasayan insan, o toplulugun her adetine uy-
mak zorundadir. Ayn bas gekince ne olur? Ecda-
din gittigi yoldan ne diye ayrilir?

Dur canim, dur hele, dahas: var!... Hay Al-
lah!... Gegenlerde marangoz geldi evine, aksama
kadar c¢alisti. Hesap gormeye gelince, ¢ikard:
otuz kaat verdi marangoza. "Cok verdin Irza
efendi" dedim, "marangozun giinliigii on bes
kaattir." Ters ters bakti yiiziime, ne dese begenir-
sin? "Ben piyasaya gére vermedim, emegine gb-
re verdim!.." Ne demek bu laf? Ben anlarim arka-
das! Bu laf tam gumonisce bir laf! Lami cimi yok,
bu herif artik eyice gumonis! Neden ki, elalem
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on bes kaada usta galistinirken, bu herifin ceffel-
kalem otuz kaat vermesi ne demek? Ben o ustayi
on bes kaada galistirabilir miyim artik? Buna gu-
monislik denmez de ne denir?

— Canim, muhtar efendi...

— Duuur, dahasi var!... Gegen giin dedim ki,
Irza bey dedim, kizlar on bine, yirmi bine gidiyor;
otuz bini denklestir de bir kiz da sana alalim de-
dim. Ne var su s6zde? Hak dogrusuna bir séz.,.
Velakin, bana ne cevap verdi biliyor musun?
"Ben bir inekle yatmam muhtar efendi” dedi.
"Ben evlenirsem insan evladiynan evlenirim" de-
di. Bu ne demek? Séztemsili, ben de kéleniz igin
on bin lira baslik aldim. $Simdi, kéleniz inek mi?
Siimme hasa! Eger bu herif gumonis, hem de
azili gumonis degilse, ben su garsida essekler gibi
aninrim! Pis gumonis! Kéleniz cariyeniz inek ha?
Bak su deyyusa. ..

Sonra... Ben tahkikat ettirdim; bu herifin ba-
basi oldukga varlikliymis. Buna demis ki, "madem-
ki memuriyet yapmak istemiyorsun, bir diikkan
acalim da calistir” demis. Bu gumonis de demis
ki, "ben alnimin teriynen yasarim" demis; "hirsiz-
liknan benim isim yok" demis. Bu ne demek?
Simdi siz hepiniz hirsiz misimiz? Stimme hasa!

— Canim, muhtar...

— Duuur, kesme séziimii! Gegen giin sirketin
patronuyla konusuyorduk. "Yahu muhtar" dedi,
"su senin Irza efendiye séyle, benim iscilerlen dii-
siip kalkmasin. iscileri benden hak istemeye zor-
luyormus. Mahkemenin yollarin1 6gretiyormus.
Buna diipediiz gumonislik denir. Ben adamin bil-
memnesini ne yaparim, aklini1 basina alsin" dedi.
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Ben de Irza efendiye dedim ki, "yahu Irza efendi"
dedim, "patron senden sikayet¢i" dedim, "akil
verme iscilere” dedim. Bana ne dese begenirsin?
"..tir et hirsiz pezevengi!" demez mi! Ulan pis
gumonis, patron Cevat bey benim has ehbabim,
sen kim oluyorsun? Fakat gene de dilimi yuttum,
sustum. Buna ne buyrulur? Artik siiphen kalmadi
ya? Bu herif azil gumonis, arkadas! Ve de ma-
hallenin namusu... Eger miinasip goriirseniz, ben
bu herif hakkinda bir mazbata tanzim edip basa-
cagim ihbari. Bugiine bugiin muhtarim. Mahalle-
nin namusu benden sorulur arkadas. Béylesi pis
gumonisler yiiziinden lekeletmem mabhalleyi arka-
das! Eger sen muvafik demezsen, gidip bir de Os-
man efendiyle konusacagim. O da muvafik de-
mezse, dogruca kaymakama varacagim ve...

Orhan bey giiliimsedi, sonra ciddilesti:

— Bana kalirsa, bundan kimseye bahsetme,
dedi. Sahit bulamazsin, basin belaya girer.

Muhtar yay gibi firladi yerinden:

— Sahitten ¢ok ne var be? Ben bu adami de-
lige tiktirmak istedikten sonra, kimin avcuna bir
on kaat kosam da soyle, soyle, soyle séyle de-
sem, hemen yapiverir. Urusun bayragini Anka-
ra'nin gébegine dikecegim, hoékiimeti devirece-
gim ve de gumonis idare kuracagim dedi diyecek-
sin dedikten sonra, kim olsa soyler bu kadarinu.
llahi Orhan bey!... Ver bana elli kaat, hemen ge-
tireyim sana it siiriisi kadar sahit. Hem sahide
ne liizum var canim? Bu herif gumonis yahu!...
Dinime imanima gumonis!... Pis gumonis!..

Soylene soylene ¢ikt1 magazadan.
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ONDAN KOLAY NE VAR!

Otelin merdivenlerini kogarak ¢ktim. En
dipteki odada yatiyordu. Yasamak bu kadar tat-
liydi1 ha? Yasamak bu kadar giizeldi ha? Vay
anasini!... Oliimden 6te yol gitmedigi, 6liimden
Otesinin sagmal@: nasil da belliydi bu gozlerde...
Su felsefe, bu felsefe... Hayir hayir, hepsi palav-
ral Oliimii ense kokiinde duyan insanin gézlerin-
deki felsefeden bagkasi yalan!

— Neyin var yahu? diyebildim ancak.

— Beni hastaneye ulastir, diyebildi.

Gozlerimin 6niine koskoca Niimune Hasta-
nesi gelince higlestim birden. O siralar, o kuy-
ruklar, o beklesmeler, o ahlar, o oflar, o kapici-
lar, o hastabakicilar, o hemsireler, o memurlar,
o doktorlar, o kokular, akhklar, sariliklar, ¢iglik-
lar... karmakarisik dolusunca kafama, ben oldum
olacagimi!... Otel odas: déndii, déndi, girrr di-
ye yikildi caddeye. Ben hastaligi kendimde degil,
baskalarinda sevmem. Ben hastaneyi kendim
icin bile gérmek istemem, ya baskalar i¢in? O
anda anladim kendim i¢in yasamadigimi.

— Muhtardan kagit aldin mi?

Yeleginin cebinden birka¢ parga kagit ¢ika-
rip att1 éniime.
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Kosa kosa indim merdivenleri, bir fayton
gevirip, vine kosa kosa ¢iktim hastanin yanina.
Kucagima aldim. Tiih be! lyi giinlerinde kolunu
kaldiramadigim adam, bos kovana dénmiis! Bir
yerlerini kirip dékme korkusuyla titreyerek mer-
divenleri indirdim.

— Cek kardesim, Niimune Hastanesine!.

Vardik. Hastanenin 6nii igne atsan vyere
diismez. Disi boéyle olan hastanenin igi nasil
olur, bir diigiintin!...

— Halil day1!

- Ih?

— Burda 6lme, olur mu?

Pel pel bakiyor yiiziime...

- Halil day!

- 1h?

— Hayirhisiyla bir yatiraydim seni... Burda 6l-
me, olur mu? Hele sik disini biraz. Su kapidan
gecelim, ondan sonrasi kolay.

Ah, o kapidan bir gegirebilsem hastayi!...
Su doktorluk kutsal meslek vesselam... Bir kapi-
dan oli girip, 6tekinden diri ¢ikmak kolay mi?
Ama doktorlar hi¢ farkinda bile degiller biiyiik-
liikklerinin. Gegerken bizi gérmiiyorlar bile...

Beklemek olmayacak. Koltuklayip soktum
iceri. Koridorlar tiklim tikhm... Kadin, erkek, ¢o-
cuk... Hele o akgémlekliler!... Hani, dahiliyeye
girsem dahiliyeden yatarim, hariciyeye girsem
hariciyeden. Oyle hastayim vyani!... Artik goz,
kulak, bogaz, burun cabast!...

Halil dayinin derdi igersinde. O halde, dahi-
liveye sokacagiz. Ama nasil sokacagiz? Kapiya
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yanasmanin imkam yok. Halil dayiysa hi¢ dura-
miyor ayakta.

- Hali dayi!

- Ah?

— Az daha 6lme, olur mu?

Siiriikleyip, beklesenlerin arasina soktum.

- Siraya gir hemserim, dedi bir hasta sahibi.

- Siraya, siraya! deyip gecti bir akgémlekli.

- Siraya gir, siraya! diye diirttii bir baskas.

- Lan, siraya girsene bee!

Oliim siras1 m1, kurtulus sirasi mi, ben de bil-
miyorum dogrusu. Geri geri, en arkaya gekildik.
Kime ne diyelim? "Sen azicik séyle dur vatandas.
Sen daha 6lecede benzemiyorsun. Bizimki gidici”
mi diyelim? Kim verir kurtulus sirasim?

Bekleye bekleye saat 12 oldu.

- Hadin bakalim, disani! diye bagirdilar.

Bir de zil 6ttii, tamam!

- Hadin bakalim, ¢ikin disari! Kalanlar 6gle-
den sonra...

Ben hastami kiyiya cekinceyedek, akgém-
lekliler oradakilerin hepsini piiskiirttiiler disari,
kapilar kapandi, biz kaldik icerde.

Baktim, bizi adam yerine koyan yok. Her
biri bir kapidan girip uzaklasti akgémleklilerin.
Ben hemen usulcana, hastay1 bodrum kata indir-
dim. Kimsecikler yok. Solda bir kapi. Kapiy
itip, hastay1 soktum igeri. Bir de kafami kaldir-
dim ki tabutluga girmisiz. En azindan kirk elli ta-
but. Boy sirasi dizmisler duvarlara. Go6zlerimin
6ni pul pul oldu bunu gériince. Sallanmaya bas-
ladim.
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— Aman dayi, dedim, ¢ikalim! Bashekimin
odasina girmisiz.

Dayida ses yok.

— Dayi! Hisst! Dayi be! Bana bak hele... Ih
desene yahu! Oldiin mii yahu Allah Allah!... Yi-
riisene yahu!

Ohooo!... Day1 diinden gitmis!

O gider de ben durur muyum? Hadi yallah
ben de tstiine!...

Goézlerimi agtim ki bir siirti akgémlekli top-
lanmis basimiza. Ameliyattan kalkmis gibi bir hal
var istiimde. Basim agriyor.

— Ne arwyorsun burada, dediler. Necisin
sen?

- Hig, dedim. Hastay1 hamama sokacaktim,
yanlis girmisiz.

Kimi giildii, kimi somurttu.

- Tam yerine getirmissin, dedi biri. Alemin
acikgozi sen misin? Hadi, al hastani da ¢k yu-
kar1! Ulan, ne bi¢im insanlar bunlar be!... Dahili-
ye diye herifi getirmis tabutluga sokmus. Tébe
tobe.. Akil dagitirken sen nerdeydin gardas?

Basladilar ¢ig ¢ig eglenmeye bizimle. Ne de-
nir? Oldu bir is. Bereket, Halil day: teslim etme-
mis emaneti.

- Yiirli, dedim, ¢ikalim burdan. Hi¢ korkma,
daha 6lmezsin!

Ciktik yukariya. Halk dolusmus yine. Dahili-
yenin kapisi ne yanda belli degil'...

Aksam oldu.

— Bugiin tamam, dediler. Kalanlar yarina
gelsin...
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Hastay attik faytona, vardik otele. Utaniyo-
rum. Eziliyorum. Kiigtiliiyorum. Hani, Halil dayi,
"Tiith, ben de seni bir adam sanirdim” diyecek
olsa yok mu, oracia serilecegim utancimdan.
Sugumu bastirmak igin, yesin yemesin, ne bulur-
sam ¢arsida pazarda ¢ekip gotiiriiyordum Halil
dayiya. Yataginin yani yoresi bakkal diikkanina
doéndi.

Tam tig giin gittik geldik hastaneye. Bir tiir-
lii sokamiyorum muayeneye. Nerdeyse ben dahi-
livelik olacagim. Ister misiniz, Halil day1 durup
dururken iyilessin de, bu kez o beni gétiirsiin
hastaneye? Olur olur, diinya bu...

Gece, tanidik bir boyaciyla —kundura boya-
cisi— dertlesiyorduk.

- Kolay yahu, dedi ondan kolay ne var?

Sanki bir yiik kalkti tizerimden. Boyaci, gé-
ziimde hastane kadar, sehir kadar, memleket ka-
dar, cumhurbaskam kadar biiyiidii, kocamanlasti.

— Aman, dedim, sen bilirsin!

~ Ondan kolay ne var yahu? dedi. Yarin he-
men dahiliye miitehassisi1 Keramettin beyin evi-
ne goturiirsin..

So6ziini bitirtmedim.

— Evet? dedim, yapistim bileklerine.

- Kendisi hastanenin doktorlarindandir...

- Evet? dedim, sanldim yakasina.

— Evi Kazyolan yokusundadir. Biliyorsun de-
gil mi?

- Bilirim, dedim, kollarimi boynuna dola-
dim.

— Gétiiriirsiin hastayi, muayene eder...

87



Heyecandan Kkiit kiit atiyordu yiiregim.

— Hay sen bin yasayasin, dedim, sappadak
6ptiim boyaciy:.

O ayni sogukkanlilikla devam etti:

— Hemen ¢ikarir avcuna bir...

Geri geri gittim.

— ...ellilik, yahut yiizliik kistirirsin...

— Evet? dedim, iki adim daha geriledim.

— Azimiz1 ¢oda tut doktor bey, dersin. Bu
hastam vyatacak, dersin. Hayhay evladim, der
doktor da, bu benim hastamdir artik, sen hig
merak etme. Yarin getir, derhal yatiralim, der.
Tamam mi?

— Tamam! dedim kigimin tstiine oturdum.

O hig aldiris etmedi:

— Haa, bak, istersen geceleyin de goétiirebi-
lirsin, daha iyi. Istersen sabaha karsi gotiir. Cok
gonlii algak bir adamdur.

Dizlerimi gégsiime ¢ektim:

— Muayene eder mi?

— Elliligi, ya da yizligi gordiikten sonra ni-
ye etmesin? Bir de kahvesini icersin.

Boyaci 6yle serin konusuyordu ki, aklim iyi-
ce yatt1 bu ise. Once gidip para buldum, sonra
hastaya kostum:

— Kalk, dedim, kalk! Oldu isler Halil dayx...

O, pel pel bakadursun yiiziime, kucaklayip
attim faytona.

— Cek kardesim, Kazyolan yokusu! Hastane
doktorlarindan Keramettin beyin apartmani!...

Sagolsun, Keramettin bey iyice bir muayene
etti hastayi, sonra kulagima:
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— Geg¢ kalmis, dedi. Agir! Niye daha 6nce
sey etmediniz?

Ellilik avcumdaydi. Hemen masanin tizerine
koydum:

— Azimiz1 ¢oga tut doktor bey, dedim. Bu
gerg¢i size az ama...

Keramettin bey bunun iizerine 6teki kulagi-
ma egildi:

- Hi¢ korkmal!... Evelallah, kurtulur. Artik
bu benim hastam. Yarin saat dokuzda getir de
yatirahm. Adin ne?

— Osman Cibiul...

Not etti.

— Pekala, Osman Cibil efendi; yarin erken-
den getirirsin. Hi¢ merak etme. Evelallah...

$imdi artik bir hastasi olan oldu mu:

— Ondan kolay ne var yahu, diyorum. Gétii-
rirsiin Keramettin beye, giizelcene muayene
eder, vatirir. Kendisi hastanenin sayili doktorla-
rnindandir. Hatta bashekimidir. Muayenehanesi
evindedir. Evi Kazyolan yokusundadir. Bir bir
anlatirsin ona. Sonra bir yiizliik toka edersin av-
cuna, derhal yatar hastan. Bunu yapmadin mu,
sittin sene beklersin hastane kapilarinda.

Yaaa... Ondan kolay ne var?

89



DERVIS GAFFAR USSUNE DONDU

— Gagarin ugtugu zaman yazilmigtir—

(13 Nisan 1961 gunli gazeteleri ellerine
alanlar, agagida okuyacaginiz haberle karsi-
lastilar. Haber, birinci sayfalarda blyuk punto-
larla verilmigti.)

BILIMIN BU BASARISI DUNYADA COK
BUYUK HEYECAN YARATTI. DERVIS GAF-
FAR'IN GIDIS-GELISI KILIKILINA 108 GUN
SURDU. 108 GUN SONRA USSUNE DONEN
DERVIS GAFFAR, "Elhamdiilillah kendimi iyi
buluyorum" dedi.

Bundan 108 giin 6nce Hakkarinin Kiltepe
kéyiinden yola gikan Dervis Gaffar 40 giin son-
ra Ankara'ya vardi, 28 giinde ilgili makam bu-
lup dilekgesini verdi ve 40 giinde de Kiltepe'ye
dondii. Bu hesaba gére Dervis Gaffar 108 giin-
de biiyiik turunu tamamlamis ve diinyay1 heye-
cana vermis bulunmaktadir.

Kendi ifadesine gére, bundan 108 giin 6n-
ce, kusluk vakti, Carkifelek adh esegivle Kilte-
pe'den "Ya Allah! Ya Hazreti Pir!" diyerek An-
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kara'va dogru saatte 1,5 kilometre hizla atilan
Dervis Galffar, otuzuncu kilometrede esegini cal-
dirmis, ondan sonra kagni, kamyon, tren, Allah
ne verdiyse, ¢ok zaman da tabanvayla yol alarak
Ankara'ya varmis ve varisindan 28 giin sonra yi-
ne "Ya Allah! Ya Hazreti Pir!" deyip yola ¢ikmis
ve kirkinct giin aksam ezaninda sag salim, ama
anadan dogmadan azicik farkli, isstine, yani Kil-
tepe've dénmiistiir. Ilk sézlerinin bir bslugu yu-
karidadir. Dediklerinin gerisi de soéyledir:"Varin
gidin! Valiye, kaymakama, muhtara haber verin.
Ben, geldim. Yolculugum ¢ok rahat gegti. Yalmiz
bizim Carkifelek'i ¢aldirdik. Bu yiizden gah kag-
nyla, gah kamyonla, gah trenle, gah gah da
traktorle gitmek zorunda kaldim. Gecikmemin
sebebi budur. Yaram, berem, param yoktur."

Dervis Gaffar1, sikayete gittigi igin, ilgili
makamlar, ozellikle tarlasini elinden alan aga
siddetle takip ettirmistir. Gaffar da yolda her
rastladigi hemserisiyle anasina, dayisina, karisi-
na ve hatta kayinpederine selam salmistir. Yal-
niz, hayatinda esek, katir, at ve kagnidan bagka
bir seye binmemis olan Dervis Gaffar, kamyon
ve trene binince ¢ok kotli kusmus -yiiziiniize
giiller— ve ustlerini kirlettigi kimselerden esek su-
dan gelinceye kadar dayak yemistir. O zaman
yolladigi mesajlarinda, "Yer ¢ekiminden bir ara
kurtulur gibi oldum. Zira ¢ok imansizca vurdular.
Iste o vakit yoniimii sasirdim. Eger Keskin Ho-
ca'dan almis oldugum muska ve bir de anamin
verdigi hamail olmasaydi aranizdan ebediyen ay-
rilmis bulunacaktim" demektedir.

Dervis Gaffar iissiine déner dénmez, tarlasi-
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ni elinden alan aganin adamlar tarafindan tezek
yagmuruna tutulmus ve ufak tertip drselenmistir.
Bir ara iyiden fenalik gegiren Gaffar, omuzlarda
tasinmustir. Bunu géren kayinpederi:

- Gaffar1 seref defterine gegirdim! diye hay-
kirmustir.

Agadan yana olan muhtarsa, su tebrik me-
sajini havale etmistir:

"Ulan hirpo! Ankara'ya gittin de ne ettin?
Sanki sikayet etmekle beni mi korkutuyorsun?
Bundan sonra seni bu kdyde yasatir miyim, ulan
deyyus! Koyliiye Ankaralarin yolunu gésterecek
sen mi kaldin? Ne diye 6nciiliik edersin ulan zi-
bidi?"

Gaffarin sag salim déniisiinden fena halde
bozulan aga da su mesaji, eli bigakli adamlarin-
dan biriyle Gaffara iletmistir:

"Senin derini yiizdiirmek gayn farzoldu. Be-
ni simdiyecek Ankaralara sikayet eden ¢ikma-
mist1. Sen béyle yapmakla millete yol gésterdin.
Kara canim sag olur miikafatini veririm. Hele
bunu yaz ananin alninin ¢atina, ulan Gaffar!..."

Karakol komutani onbasi ise, Gaffar1 bu ba-
sarisindan 6tirii karakolda bir giizelce kutlamis-
tir. Onun da sdzleri asagi yukar soyledir:

"Dogrusu, bu yolculugun ¢ok cesurane bir
istir. Halki kanun adamlarina kars: isyana tesvik
ettigin i¢in Allah ya sana verir, ya bana. Bu kéy-
li ya seninle 6viiniir, ya benimle. Senin bu gi-
dis-gelisin karakol tarihinde 6rnek bir sayfadir.
Kiltepe halkina Ankaralarin ufkunu agmustir.
Sag salim doniisiine memnun oldum. Kemikleri-
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ni kirmak serefi de ya bana ait olur, ya da ben-
den sonra gelecek arkadasa."

Agiklayic bilgi:

Dervis Gaffar'i tasiyan Carkifelek adli mo-
dern esek tam 175 kilo 500 gramdir. Yirminci
kilometrede nallarinin {giini attigindan 160 ki-
loya diismiis, sonra da asinn yorgunluktan 150
kiloya inmistir. Calindigi zaman 130 kilogram
gelmekteydi. Normal olarak saatte sadece 1 ki-
lometre gibi bir hizla ve fakat liklike kalktig: za-
man saatte asagi yukari 1,5 kilometre hizla git-
mektedir. Nisadir siiriildiigii takdirdeyse, 2 kilo-
metreye vyakin bir hiz kazanmaktadir. Uzun
mendzilli yetistirilmistir. Tahminen on yasinda fa-
landur.

Agiklayici bilgiye ek:

Her ne kadar Gaffar'in tissiine tabanvayla
dondigi bildirilmigse de, sonradan yapilan aras-
tirmalarda bunun béyle olmadigi, séyle oldugu
ortaya ¢ikmustir: Hayir, Carkifelek hi¢ kimse ta-
rafindan calinmamistir. Gaffar''n mesajinda kii-
¢iik bir yanhshk vardir. Gaffar Ankara'ya gergi
salt Carkifelek'le gitmemis, trene ve kamyona
da binmistir ama, muzibin biri yolda Carkifelek'i
Gaffar'in altindan asirmis ve saklamistir. Sonra,
doniisiinde aynmi yerde sapasaglam kendisine tes-
lim etmistir. Demek oluyor ki Gaffar, iistiine
Carkifelek'le donmiistiir. Hatta, Gaffar onu ahi-
ra ¢ekerken goren bile vardir.

Gelelim Dervis Gaffara...

Gaffar tamam: tamamina yirmi bes yasinda-
dir. Bu yasta nasil olup da dervislik payesine er-
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digine herkes gibi biz de sasmaktayiz. Karsidan
bakinca kirk yasinda gibi goriiniir ama, siz gori-
niise aldanmayin. Pérsiikliigii, fazlaca muz ye-
mis olmasindandir. Babasi, Vakkas aganin ya-
ninda uzun yillar hizmetgilik etmistir. Sonunda
hakkini istemeyi diisiindiigii icin, bir daha 6yle
seyler disiinemeyecek bigimde kovulmustur.
Gaffar o zaman direk gibi oglandi. Ama elinden
ne gelirdi ki? Tabancas: bile yoktu g¢ocugun.
Eger tabancas: olsayd:1 —iyi ki yoktu—-, simdi her-
kesin elini agzinda birakan bu biiyiik yolculugu
yuplp, butin dinyanin dikkatini tizerine geke-
mezdi.

Gaffar, on bes yasindayken Kopiikli Ha-
fizdan "Velfecr", bilahare Acem Ziypittin'den
"Fitnefiicur" dersi almistir. Bu yiiksek tahsil alti
ay kadar siirmiis ve Gaffar "aliyiilala" dereceyle
ehlivete hak kazanmistir. Daha o zamandan
esek kullanmasini ¢ok iyi bilmekteydi. Gitgide
bu marifeti artmis ve neticede, bildiginiz gibi,
Carkifelek adli 6zel esegiyle biiyiik yolculuguna
¢ikmustir.

Dervis Gaffar gerek agadan, gerekse baba-
sindan kii¢tik yasindanberi durmadan dayak ye-
diginden, icinde dayaga, ajaya ve babaya karsi
kutsal bir isyan baskaldirmistir. Bir ara
Hakkari've ka¢cmis ve tiiccardan birinin yanina
usak durmustur. O giinlerde adamcagizin biricik
kizina durmadan gériicii gelmekteydi. Bunu nef-
sine yediremeyen Gaffar, kendini balkondan at-
mak istemisse de, efendisinin kizi buna engel ol-
mak amaciyla varip altina yatmis ve zavalh Gaf-
far olanca agirhgwla kizcagizin tistiine diismiis-
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tir. Bu ac1 deneme gevrede ¢ok dedikodu yarat-
mis ve gecimini saglamak i¢in DP'ye girmistir.
Kisa zamanda adin1 VC listelerinde okutmay: be-
ceren Gaffar, ¢ok ge¢gmeden VC'nin igine becer-
mistir. '

Gaffar evlidir. Bes yilda 12 ¢ocudu olmus-
tur. Bunun ikisi sitmadan, ikisi ¢icekten, ikisi dif-
teriden, ikisi acliktan 6lmiis, biri ekmek tandiri-
na diiserek yanmis, birini 6kiiz vurmus, birini de
it 1sirmustir. Bu hesaba gére simdi Gaffar'in bir
buguk ¢ocugu vardir.

Kendisiyle gériismek imkanini bulan muha-
birimize Dervis Gaffar aynen sunlarn sdylemistir:

— Ben basima gelecegi biliyordum. Fakat si-
ze bu hususta hi¢bir sey anlatacak degilim. Go-
riiyorsunuz sag salim geldim. is, bundan sonra
sag kalmakta. Giderken doéniip ardima baktim
ki, bizim kéy suncacik goriiniiyor. Ankara'da ne-
ler gordiigiimii de séyleyemem.

Son durum:

Alinan son haberlere gére Dervis Gaffar
miisahede altina alinmistir. Muhtar, verdigi ra-
porda Gaffarin islah olmaz bir deli oldugunu bil-
dirmistir. Bu rapora dayanilarak kendisine deli
goziiyle bakilmaya baslanan Gaffar:

— Gidip gelmedim, gidip gelmedim! Gittim
ama gelmedim, gittim ama gelmedim! Geldim
gitmedim, geldim gitmedim! diye bagirmaya bas-
lamustir.

Yabanci basin, Gaffar'in bu basarisim ¢agi-
mizin bir mucizesi olarak géstermektedir. Bilim
adamlari, Gaffarin 108 giinde ¢izdigi yolun egri
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mi, dogru mu, parabol mii olduunu anlamaya
ve acaba bu yolu daha da kisaltamayiz mi diye
disiinmeye koyulmuslardir. Bu hususta ne dii-
stindiigii sorulan yerlimah bir bilginimiz:

— Bence Kiltepe'yle Ankara arasinda yolun
kisaltilmasi hi¢ de dogru olmaz. Ciinkii, galiba,
bagl bulundugum parti yakinda iktidara gege-
cek, bu itibarla, kisa yoldan kirk sikayete maruz
kalmayalim, demistir.

(Devam edecegini saniyorum)
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ATLA OTOBUSE!

Bir hafta olmustu geleli. Bizde paralar suyu-
nu cekti. Mevsim yaz oldugu igin bir pantolon
bir gomlek. Satacak bir sey de yok sirtimizda.
Simdi anladim Ahmet'in dediklerini. "Kardesim"
derdi Ahmet, "bir saatle bir yiizitk sart bir ada-
ma. Darda kaldin mi paraya gevirir birkag ay
idare edersin." Ne akilli adamlar var su diinya-
da!... Parmaklarina kamyon gibi sovalye yiiziik
takislari, kollarina degirmentasi kadar saatler
oturtuglar1 bosuna degilmis!.. Bunlar hep gor-
giiyle olur. Bizde o gorgii nerdeee!...

Ah bir is bulabilsem!... Is ¢ok diyorlar. Evet,
ben de biliyorum, is ¢ok. ls cok ama, nerde oldu-
gunu bir tiirli bilemiyorum. Sonra, isten 6nce bir
temiz gémlek gerek bana. Gémlek kirli. Gémlek
kirli olunca berbere de gidemiyor adam. Sakal ol-
du on giinlilk. Gémlek kirlenir, sakal uzar da,
govde kirlenmez mi? Basladim kasinmaya. Par-
maklarimi kaburgalarimda gezdirdikge kir yuvarla-
niyor. Bir hamal igin belKi bunlar gayet olagandir,
ama go6zi kor olsun, biraz okumusuz, suyun, ber-
berin, as¢inin, otelin, temiz giyinmenin ne demek
oldugunu biliyoruz. Bilmekle bilmemek arasinda
¢ok sey var kardesim. Bildiniz mi, yandiniz!.
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Cebimdeki para bir hafta daha vyasatabilir
beni. Yani sokakta, iki ayak istiinde tutabilir. is
de sokakta olduguna goére, eh, mesele yok, bu
bir haftada nasil olsa bir is buluruz.

Sanayi Carsisina gidecektim:

— Affedersiniz, dedim birine, Sanayi Carsisi
ne yana diiser?

Adam hi¢ bakmad bile yiiziime:

— Su yandadir. Atla otobiise, git!

O vana dogru yiiriidiim. Binsem mi, binme-
sem mi otobiise? Paraciklarimi bir daha saydim.
Hayir, en iyisi yaya gitmek. On kurus daha koy-
dum mu, bir francala alabilirim.

Otobiis kalkti. Diistiim otobiisiin ardina. Git
git, goriinecedi yok Sanayi Carsisimin. Bir oto-
biis durdu az 6tede. Inenlerden birine sokuldum.

— Sanayi Carsisi daha uzak mi?

- Yaya gidemezsin, dedi, atla bir otobiise!.

— Atlayayim mi?

Adam s6yle bir bakt1 yiiziime "kik" yapti.

- Yoo atlama, sigra!.

Oyle bir bozuldum, sormayin! Gézlerimin
6ni ¢ingilandi. Ama ne diyebilirdim adama?

Ben bu saskinhk igindeyken otobiis kalkti.
Distiim yine ardina. Bir saat sonra Sanayi Car-
sist'ndaydim. Aradigim adam yokmus. Biri:

— Bugiin géremezsin kardesim, dedi. En iyi-
si atla bir otobiise, Hurdacilara git.

- Nerde bu Hurdacilar?

— Son duraktan az 6tede. Atla surdan oto-
biise, son durakta in.

Durakta bekliyorum. Binsem mi, binmesem
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mi? Binsem mi, binmesem mi? Paraciklarimi bir
daha saydim. A-ah.. binemem! En iyisi yiri-
mek. On kurus daha koydum mu, bir francala
alabilirim.

- Abi, Hurdacilar ne kadar ¢eker?

- Yanm saat falan..

- Otobiisle mi yarim saat?

Adam iyice bir giilecek birilerini aradi gevre-
sinde. Sonra da basladi nereli oldugumu falan
sormaya. Otobiis durdu.

— Tamam, dedi, atla suna git! Hadi, yiiri!

Kendisi atladi otobiise, ben diistiim ardina.
Git git, titkenecegi yok yolun.

- Kardesim, daha uzakta mi bu Hurdacilar?

- Yaya gidemezsin, atla su otobiise...

- Atlayayim mi?

- Yoo atlama, devam et yiirimene. Aksama
varirsin.

Binecektim, fakat adam oyle edepsizce bu-
rusturdu ki yiiziinii, utandim binmeye. Otobiis
kalkti, ben yiiriidiim. Once kaval kemiklerimde
bir sizidir basladi. Sonra basladim simarik sehir
¢ocuklar gibi kivirmaya. Kivirmamak elde degil
ki... Belden asagima ttbe sahip olamiyorum.
Ben sola gidiyorum, belden asagim saga. Ben
ileriye gidiyorum, belden asagim geriye. Boyu-
mun da en az on santim kisaldigini saniyorum.
Ciinki oyle kiiciilmiistiim ki... Bacak kadar ¢o-
cuklarin kemerlerine varmiyordu basim. Yumruk
kadar taksiler yiiriiyen birer dagdilar sanki. Daha
da ufaliyordum. Baktim, toz olup gidecegim, ilk
durakta atladim otobiise. Hurdacilarda da olma-
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di isim. Baska bir is yerine bakmam gerekiyor-
du.

— Atla otobiise, tiglincii durakta in, dediler.

Atladim otobiise, tiglincii durakta indim. Ag-
hktan da sallaniyorum. iki giindiir francala para-
sin1 yedik. "Bosver yahu" dedim igimden, "ig
giin ararsam, nasil olsa bir is bulurum."

Ug giin daha "atla otobiise" dolastik koca
sehirde. is bulmanin imkani yok!

— Canim, hemen is bulunur mu, dedi bir ta-
midik. Hele séyle on bes giin, bir ay dolas baka-
Iim. Bak, sana bir is yeri séyleyeyim. Atla su
otobiise..

— Atladik yahu, n'oolacak?

— Atlarsin otobiise, anliyor musun, inersin
Bira Fabrikasi'nin yaninda. Sorar sorusturursun.

Ofkeden tir tir titriyordum. Cebimdeki bo-
zukluklar1 olanca giiciimle siktim, siktim, sik-
tim...

- Sonra? dedim. Sonra n'aapacagiz?

— Nasil n'aapacaksin? Bakarsin is yok...

- Yine atlarsin otobiise..

- E, tabii atlayacaksin!

- Sonra?

— Bakarsin birkag yere daha. Yoksa...

Oraciga oturdum, yiiziimii elime dayadim:

— Atlarsin otobiise..

Bakti ki iyiden dalga ge¢iyorum kendisiyle;

— Hadi be sen de, dedi. Zaten size iyilik ya-
ramaz ki... Biz herife yol gésteriyoruz, herif tut-
mus bizimle matrak gegiyor.

Sadaka vermis kimselerin goéniil hosluguyla
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¢ekip gitti. Ben bir zaman daha oturdum oracik-
ta. Oturduk¢a oturasi geliyor adamin. Yedikge
viyesi geliyor. Uyuduk¢a uyuyasi geliyor. Konus-
tukga konusasi. Sustukga susasi. Sovdiikge sove-
si. Caldik¢a calasi. Oldiirdiik¢e 6ldiiresi. Ne bile-
yim, giildiikge giilesi geliyor adamin. Bir giilme-
dir geldi igimden. Gildim, giildiim, giildim...
Dontip baktim ki, daha birkag kisi de giiliiyor
benimle birlikte. Sonra daha bagkalar: da giilme-
ye basladilar. Derken agaglar da basladilar giil-
meye. Derken apartmanlar da basladilar giilme-
ye. Derken heykel de baslad: giilmeye. Cadde-
ler, bulvarlar, otobiisler, troleybiisler, hepsi,
hepsi giiliyorlardi. $Sehir tiim giiliiyordu.

Dogruldum ki bes kisi daha var yamimda.
Sermeserim yatmis uyuyorlar. Diirtiip uyandir-
dim besini de:

— Kalksaniza be, dedim, yatilir m1 burada?
Otel mi burasi? Utanmiyor musunuz yolun orta-
sinda uyumaktan? Bak, masallah, kazik gibi
adamlarsiniz, gidip calissaniz a!

Hepsi birden konustu, ama sanki konusan
bir kisiydi:

- Is ariyorduk, dediler, yorulduk...

— Yorulursunuz yaa, dedim. Yorulduk¢a yo-
rulas: geliyor adamin.

— Soyle oturalim azicik dedikti, sizmisim..

~ Sizdikga sizasi geliyor adamin, dedim.

- Bildigin yerlerde is yok mu, dediler, sevap
olur..

— Coook, dedim. Isten ¢ok ne var? Hadi
kalkin bakalim, tembel herifler siz!... Uyudukga
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uyuyasiniz geliyor deg@il mi? Hadin bakalim, atla-
yin su otobiise! Hadin, atlayin!.. Bu memlekette
is var, anladimz m!.

Atladilar otobiise.

Besine de is bulmustum... Onlar da sevingli,
ben de... Birbirimize sevingli sevingli el salla-
dik!..
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LESSE LUP LUP
LESSE CUP CUP

En ¢ok korktugumuz yere gitmisti. Uzgiin-
diim. Burnumun dibini gérdiigim yoktu. Biri ge-
lip koluma girse de "Gel sekerim" dese, cehen-
nemin dibinecek gétiirebilirdi beni. Iste Syle!

Otobiisten indigimi biliyorum. Tas merdi-
venleri ¢iktigum da biliyorum. Hatta, salonu geg-
tigimi de biliyorum, baska merdivenleri ¢iktigimi
da... Odaya girdim ki firdolay1 dizilmisler sandal-
yelere, koltuklara. Koétii is yapmaya en ¢ok yet-
kisi olanlar en iyi yerlere oturmuslar. Kimi kolla-
rin1 gégsiinde kavusturmus (bakin, bu ¢ok 6nem-
li!), kimi bacak bacak iistiine atmis (haa; bakin,
bu daha ¢ok 6nemli!), kimi dirseklerine yumul-
mus (vazik!)... Tanimadiklarimla tamistirildigima,
tanidiklarimla el sikistigimi, gosterilen yere otur-
dugumu biliyorum. {ste asil ondan sonrasinm bili-
yorum. Meger ben, vinileks kapl bir sandalyeye
degil; koskocaman, vatan kurtaran bir konunun
izerine oturmusum!...

Odada bir Temelli, bir Kafatas¢i Temelsiz,
bir Hukuk Fakiiltesi asistari, bir SBF 6grencisi,
bir avukat, bir 6gretmen, bir yazar, bir memur
-nerde memur oldugunu bilmiyorum—, li¢ tane
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memur adayr -nerde ¢alisacaklarini bilmiyo-
rum-, bir gazeteci vardi. Belki daha baskalan da
vardi, fakat konu dylesine kocamand: ki, yazik ki
unuttum baska kimlerin bulundugunu.

Konusan Temelliydi. Oncesini bilmiyorum,
soyle diyordu:

— Ben ne liberalistim, ne antiliberalist... Ben
ne Marksistim, ne... Yani, Marksist degilim de-
mek istivorum. Ben diipediiz sentezciyim. Keli-
menin mutlak manasiyla sentezci! Liberaller ne
derler? Lesse passe, lesse fer... Yani...

SBF 6grencisi mirildandi:

— Lesse liip liip, lesse cup cup...

Yanindakiler giiliince, Temelli safi kulak ke-
sildi:

— Anlamadim?

Anlayan anlamayan basti kahkahayi. Me-
mur adaylarindan biri, elini agzina dogru armut
gibi yapti:

— Yani lip liip, beyefendi... Hani, var va...
Cup cup... Sen kazan, ben yiyim. Liip liip.

Kafatas¢i Temelsiz kaglarini ¢atti:

— Boyle ilmi konulari dejenere etmeyin rica
ederim, dedi. Lesse passe, lesse fer demek var-
ken... Iste bunun i¢in kalkinamiyoruz!

Temelli:

- Liberalizmin bir ucu hirsizlia dayanur, bi-
naenaleyh. ..

Kafatasg1 Temelsiz hoplad:

— Istirham ederim, istirham ederim! Partimi
tenzih ederim. Gerg¢i partimin tutumu da liberal-
dir ama... Hem sonra, bendeniz orta ¢izginin
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pek az sagindayim. Hi¢ kimse beni sagin sagin-
da diye itham edemez.

Temelli:

- Fakat beyefendi, sizin partiniz tam liberal
sayilmaz ki... Sizin partiniz, ortanin birazcik sa-
ginda, hatta birazcik sag ilerisindedir. Binaena-
leyh... Evet, sunu belirteyim ki, bizim, yani
memleketin durumu ne tam saga, ne de tam so-
la gitmeye elverislidir. Biz ortadan gitmek zorun-
dayiz. Liberalizm kolay yoldur. Sosyalizm de ko-
laydir. Biz Tirk milleti olarak, hi¢bir zaman ko-
lay1 tercih edemeyiz. Bizim tarihimiz ve gelenek-
lerimiz daima en gii¢ yolu se¢memizi emreder.
Binaenaleyh, biz orta yolu, yani en gii¢ yolu se¢-
mis bulunuyoruz. Mister Kennedy der ki, orta
yolda gii¢ yiiriiniir.

Yazar atild::

— Su orta yolu agik¢a tanimlar misiniz beye-
fendi? Ayakyolu gibi bir sey mi bu? Hani, siki-
sinca gidilen...

- Haaa, evet, dyle bir sey... Gibi gibi... Ya-
ni, karma sistem... Yani ne sagda ne solda... Ne
ilerde, ne geride... Ne yukarda, ne asagida...
BBilmem anlatabiliyor muyum? Fakat bunun do-
sunu tayin etmek 6yle kolay degildir. Bir bakar-
simiz, yiizde biri devletcilik, yiizde doksan dokuzu
dzel lesebbiis olmus. Efendim? Bir bakarsiniz,
yilzde kirk dokuz bugugu 6zel tesebbiis, yiizde el-
li bugugu devletgilik olmus. Ucunu kagirmaya
gelmez! Onun igin biz, hiikiimet olarak, bugiin,
ortanin azicik solunun birazcik saginda ve ilerde-
viz.

Herkes go6ziinii yummus, zikir ¢eker gibi,
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Temelli'nin tanimladig: yeri bulmaya ¢alisiyordu.
Ogretmen bacak degistirdi ve sordu:

- Affedersiniz, ka¢ santim solunda ve kag
santim saginda®?

Temelli, parmaklarini boslukta pergelledi:

— Eh, tahminen bir karis kadar... Belki de
bir siiyem... Yani su kadar iste... Ama bu, duru-
ma.gore degisebilir, kat'i degildir.

Hukuk Fakiiltesi asistani hop oturup hop
kalkiyordu. Bir ara soze girebildi:

— Miisaade buyurulur mu efendim, bir sey
arzedeyim?.

Temelli ile Kafatas¢1 Temelsiz "Hayhay" ma-
kaminda bacak degistirdiler. Asistan hizla basla-
d:

- Bendeniz, Ord. Prof. Yal¢in Ayaydin'in ta-
lebesiydim. Yalgin Ayaydin DePe devrinde anla-
silamadid: gibi, bugiin de maalesef anlasilmis de-
gildir.

" Birkag kisi birden:

- Lesse liip liip, lesse cup cup...

Asistan, sesine daha agir bir ton vermeye
Ozenerek:

— Yal¢in Ayaydin liberaldir. Fakat higbir
zaman tam liberaldir denilemez. Yalgin Ayaydin,
ortanin azicik saginin birazcik solunun, tahmi-
nen birkag¢ santim ilerisindedir. Ayaydin devletci-
ligi de reddeder, liberalizmi de... Ayaydin, keli-
menin tam manasiyla Atatiirk¢iidiir. Yani, liberal
devletgi... Nitekim, Atatiirk de liberal devletgiy-
di. Atatiirk kendi sahsina miinhasir bir yol tuttur-
mustu. Bu klasik iktisat kitaplarinin higbirine gir-
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mez. Atatiirk hi¢bir zaman ifrata kagmamis, or-
tanin soluyla, ortanin azicik sagi, ama daha ¢ok
sol ilerisinin birazcik tstiinde ve yukarisinda bir
¢izgi takip etmistir. Ben de sahsen, memleketi
kurtaracak yolun bu yol olduguna biitiin kalbim
ve vicdanimla inanmis bulunuyorum.

Biri fisildadu:

— Bu ayip da sana yeter!

Asistan devam etti:

- Yal¢in Ayaydin't anlamiyorlar. Kendisi de
gururuna vedirip, kendini anlatmak lizumunu
duymuyor. Yal¢in Ayaydini bu diinyada sadece
iki kisi var anlayan. Bu ikiden biri olmakla her
zaman Oviinebilirim. Yal¢in Ayaydin diyor Ki...

Solumdaki memur adayi ortaya mirildandi:

— Lesse liip liip, lesse cup cup...

Asistan kiiplere bindi birden:

— Sagma! Yal¢in Ayaydin higbir zaman lesse
lip lip degildir. Hatta, lesse cup cup da degil-
dir. Yal¢in Ayaydin ne sagdadir, ne solda. Ne
ilerdedir, ne geride. Ne yukardadir, ne asagida.
Yal¢in Ayaydin, ortanin on santim saginin bes
santim solunun i¢ buguk santim ilerisinde ve bi-
razcik yukarisindadir. Sayin senatdr de zaten bu
yolu belirtmislerdi, di mi efendim?

Temelli:

- Yooo! Yanlis anlagiimasin....Ben pek o ta-
rife girmem. Ben ortanin tahminen on santim
sol ilerisinin yedi buguk santim kadar saginda ve
yukarlarda bir yerdeyim. Ama, 6gretmen beyin
dedigi gibi lesse liip liip, lesse cup cup degilim
ve de olamam. Buna karakterim miisait degildir.
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Esasen lsve¢ sosyalizmi ve Bati Almanya libera-
lizmi ve hatta Kennedy'nin takip ettigi yol, bu-
giin, geri kalmis memleketlerin tercihen kullana-
caklari yoldur. Saglam, dayanikli ve kullanigli.

Bir memur aday:

- Birazcik asag inseniz, birazcik da sola gel-
seniz ne olur beyfendi?

- Yooo, katiyyen olmaz! Ben yerimden
memnunurn azizim..

SBF &6grencisi:

- Bugiin iktidann takip ettigi yolu nasil for-
miile edebiliriz efendim?

Kafatas¢1 Temelsiz:

- lktidar maalesef yolsuzdur kardesim... lda-
reci ziimre temiz irktan olmadikga... Hem sonra,
bir memlekette ferdi tesebbiise ne kadar ¢ok yer
verilirse, o memleket o kadar siiratle kalkinir.
Devletgilik dedikleri nesne, 6zel sektériin emrin-
de olmal Kki...

Birkag kisi birden:

- Lesse luip liip, lesse cup cup.

SBF 6grencisi, Temelli'ye:

— Siz ortanin tahminen on santim sol ileri-
sinde oldugunuzu...

Temelli, bacak degistirdi ve elini kaldird::

— Hayir hayir! Yanlis anlasimak istemem...
Ben ortanin tahminen on santim sol ilerisinin
yedi buguk santim kadar saginda ve yukarilarda
bir yerdeyim. Bu hi¢bir zaman Marksizm degil-
dir. Esasen Marksizm bugiin igin iflas etmis bu-
lunmaktadir. Lutenka ve Biyerninef ve hatta At-
marecebof Marksizmi tamamen hiikiimsiiz kil-
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mislardir. Soyle ki: Marks, ihtilali Ingiltere ve Al-
manya i¢in diisiindiigii halde, ihtilal Rusya'da
¢ikmustir. Bu, Marks'in iflas ettigini gosterir. Lu-
tenka ve Biyerninef ve hatta Atmarecebof, sen-
tezin bir noktada antitez oldugunu ispatlamis bu-
lunuyorlar. Peki, sonra re olacak? Sentez anti-
tez olursa, antitez de tez olursa?... Efendim?.
Oday1 bir miriltidir doldurdu:

Tez, antitez, sentez.

- Daha tez, biraz daha tez, iiltra-tez...

Sentez antitez, antitez sentez...

- Estetik, sentetik, asetilen...

Lesse liip liip, lesse cup cup...

SBF 6grencisi:

Peki beyefendi, antitezin sentez olmasi
nevi gosterir? Yani, biz simdi kalkinamayacak
mwuiz?

Temelli, hizla bacak degistirdi:

Hayuwr!... Kalkinmasina kalkinacagiz el-
bette... Fakat, demek istiyorum ki, Marks iflas
cimistir. Hele Tirkiye, Das Kapital'in hudutlar
iginc hi¢ girmez.

Kafatas¢i Temelsiz:

Tabii!... Vatan ne Tiirkiye'dir Ttirklere, ne

Ttirkistan. Vatan... Vatan...
Acistan:
- Vatan biiyiik ve miieboet bir tilkedir, Tu-
ran!

- Bravo! Ne asistanisiniz siz?

- Roma Hukuku...

Bu sirada pencereden disariya bakmakta
olan bir memur adayi, heyecanla ellerini ¢irpti:
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- Culuklara bakin, culuklara! Uhiiiiiii, bir
suriil... Ulan, amma da besililer be!

Birkagi kalkip bakti. Biri:

— Onlar hindi be, culuk degil. Culuk daha
baskadir. Sen hi¢ culuk gérdiin mi?

Asistan, Temelliye:

- Yal¢in Ayaydin diyor ki, ferdi hiirriyetin
bulunmadigi yerde toplumsal hiirriyet olamaz.
Kabiliyetler ancak ferdi hiirriyetle gelisebilir. Bu
itibarla, Adam Simit'in ¢izdigi yolda... Ve hatta,
Rikardo ile Keynes...

Gazeteci:

— Simit ve {imit... Iste bizi yasatan!

Temelli:

— Gazeteciler simdi iyi para alyorlar sanirim?
Gazeteci:

— Evet... Kagit tstiinde o6yle... Adam Si-
mit'in simidine yapisanlar, bizi nerdeyse timitten
de yoksun birakacaklar. Bugiinkii durumdan
memnun musunuz beyefendi?

Temelli, bir an durdu, sonra hizla bacak de-
gistirdi:

— Sakin bizi ithama kalkismayin, dedi. Tiren
kalkmis gidiyordu, biz hemen atlayerdik. [ste
bizim roliimiiz... Yani, sef-tirenlik...

Bir memur aday: parmak kaldirdi:

— Peki, nere gidiyor bu tiren, beyefendi?

- Valla, nere gittigini bilmem... Yalniz, gidi-
yor; durdugunu sanmiyorum. Fakat bitiin sug
aydinlarda!.

Asistan hop oturup hop kalkti.

- Yal¢in Ayaydini tenzih ederim efendim!
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O eskiden de anlagilamamistir, simdi de anlasila-
miyor. Yal¢in Ayaydin liberal devletgidir. Eger
Yal¢in Ayaydin'a danismis olsaydiniz. ..

Yine bir mirilt1 dolast::

— Lesse liip liip, lesse cup cup.

Asistan iyice kizmisti:

— Ne vani, diye bagirdi, bu memleketi Mark-
sist metodlarla mi kalkindirmak istiyorsunuz?

Kafatas¢i Temelsiz:

- Allah gostermesin; Tanr Tiirki korusun...

Herkes birbirine bakti.

- Sen nerdesin?

- Ben ortanin bir karis sag ilerisinde ve yu-
karlardayim. Ya sen?

- Valla hig¢ diisiinmedim amma, galiba orta-
nin birkag¢ santim sol ilerisindeyim ben. Sen ner-
desin Osman?

~ Ben mi? Ben tam ortadayim kardesim...
Rahmetli babam derdi ki, ne ileri git ne geride
kal, ortadan git. Her seyin en tath yeri ortasidir.
Onun igin ben ortaciyim. Sen nerdesin Hiiseyin?

- Ben simdilik burdayim... Aksama da her-
halde Dazlak'in meyhanesinde olurum. Ondan
sonra, niyetim Mustafa'ya gitmek...

Sen uyul... Tiren kalkali kag saat oldu, bi-
liyor musun?

Tiren s6ziinii duyan Temelli:

- Biz bir sey yapmis degiliz kardesim, dedi.
Ne diye 6viinelim? Tiren kalkmis gidiyordu, biz
de wvarip atlaywverdik. Bizim roliimiiz sef-
trenlikten 6teye gitmedi. Amma, gercekten de
aydinlarda is yok. Eger...
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Asistan yine hopladi:

-~ Yal¢in Ayaydin'i tenzih ederim beyefendi!
O higbir zaman anlasilmamistir ve de anlasilma-
yacaktir... Bugiin bat1 sosyalizmi tamamen libe-
raldir. Gezip gordiigiim memleketlerde...

Kalktim. Temelliye bakarak:

- Ben izin rica ediyorum beyfendi, dedim.
Tirene yetismem lazim da...

Ve c¢iktim. Arkamdan birer ikiser dagildilar.

Bulvarda yagmur vardi.
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YEMLEME METODU

Iki tavuk vard: evde. Emeksizce yiyip igiyor-
lardi. Havalar da 1sinmisti. Bir giin baktik, "gurk
gurk” edip duruyorlar. Peki, dedik, gekin cezani-
21. Dokuzar yumurta verip altlarina, yatirdik. Biz
on sekiz civciv beklerken, bir de baktik ki birinin
altinda bir, 8tekininkinde iki civciv. Gerisini cilk
etmis atmislar bir yana... Meger ge¢im darhg: ve
okul sikintisini diisiinerek "Dogumu Tanzim" adli
kitabi okumus da 6yle baslamiglar ise haspalar.
Grdiiniiz mi sunlar! Nerde o eskilerin saf ta-
vuklari! Tavuklar bile seksolog bu zamanda...

Neyse... Tuttuk o tek civcivi de 6teki tavu-
qunkilere kattik. Vay, siz misiniz katan! Anahk
damar: tuttu haspanin, basladi dévmeye yavru-
cuqqu. Etme tavuk, dedim, yarin kocaman bir ho-
roz olursa komaz bunu senin yanina...

Gergekten de, o, yumurta kadar, ak pak civ-
clv bir giln deve gibi bir horoz olup ¢ikmasin mi!
lHem de Hint!... lyi, dedim anah@ina, bak simdi
bagiun caresine!. ..

Gelisip kizisan horozaga bagladi gorevini
yapmaya. Allah razi olsun hepsinden, cariyelikte
kusur etmivorlardi ama, o anahg@: olacak bir tiir-
10 yanasmiyordu horozaganin g¢agrisina. Horoz-
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aga da ofkesini 6tekilerden aliyor, bir yerine iki
gullaniyordu. Bir giin baktim, anahgm altina al-
mis, baswyor sopayi. Hah soyle, dedim, gérdiin
mii giiniinii! Hem nikahlis1 ol, hem de haremine
girme... Vur ulan horozaga!.

Benim boéyle deyisime arkalanip da yapisin-
ca saglarina, cascavlak ¢ikardi analiginin kafasi-
n1. Daha giiglii bir horoz yok ki yakinlarda, gidip
derdini yansin kadincagiz —pardon, tavucuk—, ne
yapsin? Kurtulup, giillerin arkasina sigindi.

Bir giin yine pencerede oturmus, ¢ekismele-
rini seyrediyordum. "lspanya'da Franco, burada
ben!" der gibi oOttiikten sonra horozaga, indi
giibre yiginindan, baslad: "git git git” diye cariye-
lerini cagirmaya. Anahg: hi¢ aldiris etmedi. Ote-
kiler kosusarak vardilar efendilerinin yanina,
gosterdigi yerden yem aramaya koyuldular. Oy-
sa ne yem vardi, ne de bir sey... Numara hep!
Horozaga kagirir mi, hemen vyapisti birine. Ote-
kiler kalgalarini geke geke dagildilar. Belli, kiz-
miglard1 onun segilisine. Beriki al al, moru mor,
¢ikt1 haremden.

— Sersem, diye giiltstiiler 6tekiler. Hemen
de kosar gidersin Bak biz gittik mi? Biraz geki-
ver kendini ayol, bu kadar da sululuk olmaz ki!...

Beriki, orasini burasini gekistirdi: _

- Catlayin da patlayin, dedi. Benden 6nce
kosustunuz ama. ..

Horozaga gobegini ite ite dolasiyordu arala-
rninda. Aliskindi eksigetek dirdirina.

Ben dalip gitmisim. Taa nerelerdeyim!...
Giizel bir yaz aksami... Bir arkadasla lokantanin
bahge boélimiine gegtik. Tam karsimdaki masada
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bir cift... Erkek, dirseklerini masaya dayamis, ki-
vak bir seyler anlatiyor. Kadini yandan goériiyo-
rum. Bir tamdigin bacisi. Dul. Tombul gégisli,
baliketi bir sarisin. Bulut gibi bir allik gelip otur-
mus yanaklarina. Ciplak bacaklan ¢ello yapiyor
masanin altinda.

Ulan, dedim arkadasa, su toplu tabanca
surath da kim?

Déniip bakti.

Vay anasini, dedi, yemliyor be!..

Bir tekme c¢ikt1i bacagima. Horozaga vine
"qit git git" yapmaya baslamust1. ikinci tekmeyi
viyince yine lokantaya déndiim. Bir tekme de
ben - alladim onun bacagina.

Tamam, dedim, yemliyor..

Toplu tabanca surath herif, ekmek yerine
kadimin vanaklarini yiyordu sanki. Koparip ko-
parip atiyordu agzina, neresi gelirse... Horozaga
"al g qit” yapiyordu durmadan. Cabucak doén-
diim. Ug tavuk yine kosusup geldiler. itiserek
yem  anyorlar horozaganin gésterdigi yerden.
Neys.  biri bir porsiyon ger¢op indirdi gévdeye.
Daha qirtlagindayken horozaga biniverdi dalina.
I$eriki basiyor ¢ighg! Ama, o onun cilvesi. Ote-
kiler kos kos dagildilar. Tavucuk yapisiverdi ye-
re, horozaga, bagarili bir nutuk vermis gibi, siki
bir perdah yapti. Gegivermisim kendimden. Kim
bilih nerdeyim yine?

BBirinci karsilagsma.

Affedersiniz hamfendi, "A" otobiisleri bu-
radan mi kalkar?
Evet efendim...

115



— Sey... Acaba her giin var midir?

- Bilmiyorum efendim. Soruverin suradan.

— Tesekkiir ederim hamfendi... Hava da bir-
denbire sogudu, di mi efendim?

- Evet...

- Miisaadenizle hamfendi..

Horozaganin akh fikri anahkta... O sarisin
yok mu, o sanisin! Tim bitiriyor horozagay:.
Ama, ne yapsa hi¢! Sarnisinin aldirdigi yok. Ote-
kilerle ¢ene yaristirnyor. Ah, bir gegse eline! O
modaya uygun gogstinii, o alagarson saglarini
marul topu gibi dagitacak ya, bulamiyor firsatini.
Ustelik, 6teki cariyelerine de kara calyor, kii-
¢iimstiyor onlari...

— Bu vasta sutyen kullaniyorlar, aman ne
ayip, diyor. Boyaniyorlar bir de utanmadan. Ne
olacak, bir porsiyon solucana..

Otekiler de karsiliksiz birakmiyorlar:

— Peh peh peh... Sarisin bombayim diye mi
sisivorsun? Elinden gelse Mongolfiye balonu ka-
darini tasirsin ama, gelmiyor. Yumurtalarin orta-
da, kizim. Utanir insan onlari yumurtlamaya...

Ikinci karsilasma.

- Sizi ilk gérdiigiim giindenberi... Inaniniz ki
biyiilenmis gibiyim.

— Beni mi! A-a.. Cok sey!..

- Kimseyi gérmiiyor gézlerim, hamfendi..

— Aman, bayildim buna dogrusu!.. Cok sa-
kacisiniz..

— Inaniniz hamfendi. .

— Peki.. Tesekkiir ederim o halde..

— Acaba tanisa...
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— Hayir, hayir! Rica ederim, evliyim ben...

- Yaa!.. Oyle mi efendim! Yazik, cok yazik!
Sey.. olabilir efendim... Yani.. yer varsa... de-
mek istiyordum. Kim bilir? Di mi hamfendi?

— Bana bakin bana! Ben sizin bildiginiz sey-
lerden degilim, annadiniz mi1! Simdi polise..

— Susun rica ederim, Ayten hanim!.

— Bu kadarn1 da kiistahlik dogrusu! Benim
adim Nurten'dir, Ayten degil! Annadiniz mi1!

— Affedersiniz Nurten hanim, dilim kaydi.

Horozaga sarikiza dogru yaklasiyor. Araba-
s1, kuyumcu diikkani, hi¢ degilse bir apartmani
olmadigi ve yemleme metodundan baska metod
bilmedigi icin kuduruyor, belli.

Ugiincii karsilasmanin sonu.

— Bana gegirttiginiz gilizel saatler igin size
¢ok ¢ok..

- Ben de size Ramazan bey. Cidden giizel
eglendik. Zevkinize hayranim dogrusu..

— Aman rica ederim Nurten hanim. Sizinle
gegirecegim bir gece i¢in hayatimi veririm. Bu-
yurun, 6nce bir yemek yiyelim. Cok nefistir bu-
ranin yemekleri.

— Bilmem ki... Vakit de ge¢ ama..

- Hadi hadi, buyurun... Cok kalmayiz..

Ama ne yapsin? Yine de yemleme metodu-
nu kullanmak zorundaydi. Once bir solucan bul-
du, sonra baslad: "qit git git" yapmaya. Fakat bu
kez bir civciv sesiyle gitgitladi. Sarikiz saskinlikla
bakindi gevresine. Elinde olmayarak sese dogru
kostu. Solucan horozaganin 6niinde kivrilip agili-
yordu. Horozaga yine civcivce gitgitladi:
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- Buyrun hamfendi, bir yemek yiyelim...

— Cok kibarsiniz delikanli. Aile ¢ocugu oldu-
gunuzu anlamistim.

Hemen solucani kapti, sosyeteye &6zgii bir
incelikle yutuverdi. ince parmaklanyla agzin: sil-
dikten sonra:

— Cok tesekkiir ederim mister, dedi. Tanigti-
gimiza memnun oldum.

Horozaga heyecandan unutuvermisti civciv-
ligini. O kasar, kalin sesiyle homurdand::

- Bir sey degil hamfendi. Bir solucan daha
yer misiniz?

Dérdiincti  kargilasmanin sonu, besincinin
basi.

— Diindenberi nasilsiniz Nurtencigim?

— Mersi hayatim. Ya siz?

— Daha sorulur mu sekerparem!

- Ha, ne diyecektim... Bizi gérenler olmus.
Demediklerini birakmamislar. Ama hi¢ de umu-
rumda degil. Peh!. Seninle olduktan sonra...

— Bosveeeer! Ne derlerse desinler be!..
Hey, taksi! Bana bak oglum!.

- Bi dakka Ramazancigim... Valla bugiin is-
lerim var. Hemen..

— Eee, birak dirdir1 simdi!.

— Valla ¢ok kabasin..

- Ben mi kabayim? inege bak!. Atla hadi,
atla! Dirlanma!

— Esek gibi bir adamsin!.

— Cek oglum falan yere!

Sarikiz neye ugradigini sasirmisti. Horozaga
geliyor Ustiine tstiine...
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- Imdaaat! Imdaaat! Namusuma tecaviiz edi-
yor, imdaat!..

— Sus ulan kaltak! diyerek kondurdu tokad:
horozaga. Solucani yutarken yardima ¢agirdin
mu ki, basin darda kalinca imdat istiyorsun?

Sarikiz ¢evresine bakindi. Bereket, bir
goren olmamisti. Yoksa, giicii yettigince baginp,
suglistii yaptiracakti horozagay.

— Rica ederim, her seyin bir yolu yordami
var. Ya bir géren olsaydi, beyfendi?

Horozaga kiyak bir perdah yapti:

— Sus ulan! Solucani yerken gérmediler mi
sanki?

— Ama ben sizi bir fabrikatér oglu falan san-
‘mistim.

Simdi, ne zaman lokantadan, pastaneden,
buna benzer bir yerden ¢ikan bir ¢ift gérsem
—kar1 koca, ya da vyakin kimseler degillerse—,
hemen aklima bizim horozaganin yemleme me-
todu geliyor. Ya... Anladimiz mi simdi, nigin kis-
kis gildigimii?..
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